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LA PLEGARIA DEL MARINO «

ik

Lesa:—cEs fu voz que me responde
. bajo el astro que se esconde
tras la bruma de la fe.»

{Salve, Aurora de los mares, Sol que alumbra el alma mia,
Flor gue ostenta un casto cédliz entre pétalos de miel!
oye el canto amoroso de mi tierna melodia
tli que sabes los secretos de la dulce poesia,
i que guardas la pureza
y el candor de la belleza
de las flores del vergel.

$oy el pobre marinero que abandona los hogares
donde brilla la luz pura de la aurora del amor;
tengo el alma desgarrada por congojas y pesares
y he lanzado mis suspiros en las rocas de los mares
y he cantado barcarolas
con el ritmo de las olas
que acallaban mi dolor.

Yo las costas abandono en el astro matutino
'y a la tarde torno a ellas con la luz crepuscular,
y ora en luz, ora en tinieblas, como eterno peregrino
navegando friste y solo sin hogar y sin desfino,
siempre avante en mii barquilla,
voy tocando hacia la orilla '
o perdiéndome en el mar.

Yo me acuerdo, euando a solas surco infrépido los mares,
de mi pafria carifosa, de la aldea en que naci,
de sus valles y colinas, del rumor de sus pinares,
de los ecos que resuenan en sus monfes seculares,
de aguel vieio Monasterio,
de aguel Santo Cementerio,
de los seres que hay allf.

Yo me acuerdo de sus gratas florecienfes primaveras
con sus bellos arreboles y horizonfes de carmin;
de sus altos pefascales, de sus bosques y praderas,
de sus vegas y campiiias, de sus fértiles riberas,

del clamor de la campana

de la Ermita que lejana

se divisa en el confin

Madre tierna y carifosa, yo te imploro con anhelo
que mitigues la tortura de mi pobre corazon,
que es muy triste al que navega sin amor y sin consuelo, °*
ver las playas eternales en la ciispide del cielo, 8
y aleanzar tan solamente
con los ojos de la mente
ila pared de su prision!

El clamor de la campana de la Ermita bendecida

gue en las islas mds remotas se adivina y no se ve, -

cada vez que yo fe invoco con el alma dolorida,

me parece.entre las olas de la mar embravecida
sertu voz gue me responde |
bajo el astro que se esconde
tras la bruma de la fe,

i

De la fe que alzarse vemos en la fumba triste y muda
que recuerda los naufragios de la vida y del amor;
que es el puerto venturoso que a lo lejos nos saluda
y es el astro gue disipa las borrascas de la duda

y es la nave que ligera

va dejando la ribera

de los mares del dolor.

De la fe que santifica los palacios y cabafas
y en los templos resplandece mayestatica y triunfal;
de la fe robusta y firme que traslada las montafias,
la que inspira del guerrero las herdicas hazanas

y es el dncora sublime

ique nos salva y nos redime

del naufragio universall

Si lanzado a las borrascas en e’ mar de mi amargura
fluctuando yo me viera sin amparo y sin sostén,
riéndeme fus brazos beéllos, no me dejes, Virgen pura,
llévame contigo al puerto de la paz y la ventura

donde nunca se naufraga,

jdonde el alma se embriaga

con las brisas del Edén!

PEDRO GOBERNADO, Pbro.

(1) Premiada en uno de los Juegos Florales de Zaragozu.

UNA BUENA ACCION

Al ami go Leopoldo Piiia.

Erase una fria y obscura noche de Di-
ciembre, del mes de los helados y secos
cierzos. Hacla mucho tiempo que el as-
tro rey se habia ocuitado entre celajer
rojos, y chillaban agriamente los vence-
jos, describiendo en el aire vertiginosas
ribricas y voleteando bajo los tejados
de los canales, buscando su pequeiia vi-
vienda.

Furioso silbaba ¢l desencadenado hu-
racdn y con {mpetn violento, ora rasga
ba las apifiadas nubes, dejando ver el
firmamento apenas iluminado por las
estrellas. gue, cnal debiles antorchag, no
podian hacer llegar hasta la tierra los
rayos de su luz; ora levantaba densas
columpas de movible arena que se ele
vaban amenazadoras, en vertiginosa
carrera hacia el firmamento, y caian co-
mo abundante y espesa lluvia sobre el
suelo; ora doblaba, con su impulso dés-
tructor, las fl-xibles ramas de los drbo-
boles alineados en las calles, dejando
escapar tristes guejidos...

Ea una esquina de una de las calles
m#s céntricae de la cindad, habia dos
hombres harapientos, que con voz dis-
cordante el umo, y con sonidos mal sa
cados de un destartalado violin el otro,
pedian limosna a los pocos transeuntes
que pasaban a squellas horas, los cuales
oi siquiera se fijaban en los dos mendi-
gos, ¥ pasabso de lurgo, para dirigirse
al teatro de alli cerca.
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Ha terminado la funcidn en el teatro

Dos sefiores, jovenes alp, vistiendo
lujosos fracs y vistosas chisteras, salen
de la puerta principal del teatro en amis-
toso cologuio y agarrados del brazo.

Un poco antes de llegar a la esquins
donde estsban todavia acurrucados y
tiritando de frio los dos pobres, uno de
los dos sefiores, que 8in duda alguna les
habia visto, dijo, dirigiéndose al otro:

" —0Oye, Eduardo. ;Qaieres que alivie-
mos a estos dos hombres?

—3S8egln y cdmo.

—Pues de upna manera bien sencilla:
1, que has hecho la fortuna con el vio-
lin en las manos, toma el que tiene
aquel pobre hombre; yo. que he sido
afortunado con mi timbrada voz, te
acompaiiaré, y verds como en un instap
tetendran més dinero del que quierao.

Dicho y henho.

Los ‘dos sefiores me dirigen hacia los
mendigoe, se quitan los guantes y
Edvardo comienza a tocar, con aguel vie-
jo violin, unas dulces melodias, que ja
m#és oidos humanos oyerau, al mismo
tiempo que su compafiero, COn VOZ que
descubria desde lejos al baritono que
habia aplandido en loa mejores teatros
de Europa y América el piiblico inteli-
gente, cantaba unas dulces estrofae.

En un ipstante, aquel luogar antes tap
poco trapeitado, e fué llenando de gen
te, que quedaba extasiada al oir aqueliox
dulces y armoniosos sonidos que llena-
ban el espacio. ;

Al acabar, los dos seifiores ge guitaron
los sombreros de copa, y pidieron a lo=
presentes una limosna para aquellos do~
mendigos, qae estaban como atontados
por el inesperado socorro que recibian.

Los concurrentes no se hicieron rogar.
Todavia influenciados por aquella dulce
¥y armooiosa miisica que acababao d«
oir, sacaron dioero de sus boleillos y eo
un instante hubo los dos sombreros lle-
nos.

Los presentes se fueron retirando, co-

aceién de aquellos dos sefiores,

Quedaron solos éstos y los dos men-
digos.

Aquellos dos quitaron el dinero de
sus respectivos sombreros ¥ lo entrega-
ron a los dos mendigos.

Estos, con |os ojns humedeciios por
ldgrimas de gratitod, y coo la emocién
que les embargaba su dnimo, sélo tuvie-
ron fuerza para balbuocesr:

jDios se lo pague, sefiores!

Josit Viban ISErN.
Palma de Mallorea Marzo de 1922,
E T o e o s Y

CONSEJOS A LAS MADRES

El recién nacido

[

Anles de comenzar :m!es!ra serie de conse
jo& a las wmadres primerizas, pardeenos vazo-
nable dindicar, sentille'y compendiosmmente,
come es, o mejor dicko, como ha de ser el re-
cién nacida. para ser normal.

Quizd  s2 nos tache de querer  descubrir
ahora el Medderraneo, ya que como todo el
mundo la visto algin sér vecién llegado a la
vide, es necio ‘empeiio describirlo, pero... o
importal Cuando una madre contempla a su
primer hitjo con esa mezcla de ternura, de or -
gullo y de- alegria que vibra en el alma de la
mujer al mirar cumplida su wmision en el mun-
do, no vecuerda i compara su eriatura con
las ofras que anles viese; la que estit « su lado
es un sdr dmico, diferente y aparte de tlodos
log demids; los otros nifips no existen, mo han
evistido nunca; aguel es el viflo, el nidio por
exclusidn, por anfopomasia, jel pifio! [su
vifio!

Y ya que acaba de traevle a la vida, quiere
con ansia, que casi es angustia, verle afianza-
do en ella, y pregunta a cuantos la rodean,
afanosa y pueril:

— i Bs fuerte? Estd sano, jverdad? Fs her-
moso, inoes cierfo?

Y entonces se siente acuciada de una curio-
sidad que jamds sinliera; quiere saber cdmo
son los nifios normales para ver si lo es el
siyo.

Digdmoselo,

Al nacer, siendo de tempo, un ifio sano y
desarrallado, pesa, por lérmino wmedio, tres
kilos y 250 gramos. Los varones pesan un
poco mis que las hembras, diferencia que se
aprecia también en la longitud del cuerpo, que
es en dstas de 46 a 48 centimebros, i en agué
llos de 50. Los hijos de madres pequeRas y
mal alimentadas — sea por embarazo lnborioso
a por efras corcunstancias —lienen a veces ung
MASE COrpUrea Pequena i un peso escaso, pu-
diendo, « pesar de ellp, estar sanos y llenos
de vida.

Las circunstancias del torax y de la cabeza,
son en los recidn macidos, proximamente
wguales, y alcanzan unps 10 centimetros mds
que-la mitad de la longitud del cuerpo

El pulso y o vespivacion son mds vipidos
que en la edad posterior, si bien su frecuencia
y su intensidad varian mucho. De 120 a 140
\pulsaciones y de 35 a 40 respiraciones por
minuto. La temperatura del cuerpo es de 37°8
grados, pero desciende pronto a la que es nor-
mal en el adulfo. (Téngase muy en cuenta que
el recién nacido se enfria muy fdacilmente, co-
sa que hay que evitar a tode lrance abrigdn-
_dole coa mantas de lana y procurando, a ser
posible, que la temperatura de la habitacidn
donte se encuentre sea de I8 a 20 grados cen -
tgrados )

La piel y las mucosas se hallan muy rojas,

gracies a la gran cantidad de sangre que lena

mentando regocijadamente la buena
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sus vasos; pero del sequndo al sexto dia, pali
dece, i con mucha frecuencia tomea un color
amarillento que suele limitarse a la mitad su
perior del cuerpo. Fsto es un poco asustador
gverdad? No apurarse; se trata simplemente
del | 'arus peonstorow... ;Carambal jper
donen ustedes! Quise decir que este fendmeno

e casi siempre normal, fisioldgico, y que, por |

lo tanto, estn antipdtica coloracion desaparece
por st sola ennuy  pocos dias, ya que obedece
a que el higado, excesivamente lleno de sangre,
produce gran cantidad de bilis, y conto los
conductos para evacuarle naturalmente estdn
todavia un poco obstruﬂos,'c’sm pasa a o
sangre y colovea la piel.

Frecuentemente, en el recidn nacido, deda-
rrdllase rdapidaménte en los primeros dias y
sobre todo el cuerpo, un vello fino y rubio gue
cae al cabo de algunas semanas, se lama
lanugo, ¥y es quizd una manifestacion de la
crisis genital fisioldgica, fendmeno infere
sante y curiosisimo que describiremos en otra
charla 51 vuestra atencion no wos falta lee
toras.

; EL DOCTOR OXx.

a0
El “por qué, de muchas cosas

ZPor qui se marean alyunas
personas cuando navegan?

Nadie sabe en concreto qué es lo que
produce el mareo. No es posible que sea
exclusivamente el movimiento del buque,
porque muchas, personas se sienten marea-
das también aunque el movimiento sea es-
€aso, y aiin antes de salir a la mar. Nues-
tra opinion particular es_que en el ‘nareo
entra por mucho la influencia de la mente;
€8s decir, que cuando las personas se em-
barean recuerdan con horror lo mucho que
la vez anterior se marearon, y empiezan
a pensar en que se mareardn de nuevo, ¥,
sugestionadas por esta idea, acaban por
marearse realmente. Por ofra parte, el

crece mas; de suerte que, 8i no duermen lo
bastante, no pueden desarrollarse de la
manera debida. El suefio tiene, pues, més
importancia para los nifios que para las
personas mayores, si bien todos sabemos
que nadie puede vivir sin dormir, La razdn
de que muchas personas sean raquiticas y
entecas, o de escasas facultades mentales,
es el no haber dormido en su infancia lo
que habian menester. Antiguamente las
madres no concedian importancia al suefio
de los nifios; pero, en la actualidad, no exis-
te mujer que no vele por el suefio de sus
hijos.
¢4 dinde nos transportamos
durante el suefio?
Desde luego pueden estar tranquilos los
lectores, que no nos transportamos a nin-
giin sitio. Aunque no veamos, ni eigamos,
ni nos demos cuenta alguna de nada de lo
| que nos rodea, en el mismo lugar perma-
necemos; y, por muy profundamente gque
durmamos, la actividad de nuestra imagi-
nacion nunca cesa, haciéndonos ver que
hacemos cosas que no ejecutamos. Esto
ocurré cada vez que sofiamos, y a fe que
lo hecemos mads veces de lo que nadie se
imagina: lo que sucede es que no nos acor-
damos después, al despertar. Antiguamen-
te creian los salvajes que las personas se
marchaban a algtin sitio cuando se queda-
. ban dormidas, y los suefios eran el princi-
' pal motivo que les inducia a pensar de esta
manera; pero esto es un error tan grosero
. que, en realidad, no merece que nos de-
tengamas a refutarlo.

Los suefios ocasionan temores y sobre-
saltos a los supersticiosos que creen en
ellos y los interpretan de una manera fan-
tastica; pero no deben preocuparnos en
lo méds minimo. Ellos precisamente nos
prueban que no nos ftransportamos a nin-
giin otro sitio, porque son casi siempre de-
bidos a algiin agente exterior que nos mo-
, lesta, y, claro es, que nada nos perturba-

ria si nos hubiésemos ausentado.

hecho de ver otras personas mareadas es |

suficiente por si solo para provocar el
mareo. Sin embargo, ningcna de estas ra-
zones explica satisfactoriamente por qué
se marean las personas; la verdadera causa
debe radicar probablemente en el efecto
que el movimiento del buque ejerce en el
cuerpo humano. Conocemos una persona
que se marea con s6lo aproximarse al mar.
Esto parece indicar que existe algo en el
aire del mar que basta para transtornar a
algunos.

glPor qué lega siempre un dia

en que cesa el crecimiento de

los jovenes?

Se entiende por crecimiento el poder-

que poseen las células de nuestro cuerpo
‘de nutrirse y aumentar de tamaiio, y de
dividirse y dar vida a otras células seme-
jantes. Pero este poder es limitado, y cada
clase de células s6lo puede crecer dentro
de los limites de su propia ley, que esla
ley del crecimiento. Por muy grande que
sea la cantidad de alimento que ingiramos,
y por muchos ejercicios que realicemos, la
ley del crecimiento impide a cada grupo
de células hacerse mds numerosas o ma-
yores que el limite que les estd asignado.
Cuando el cuerpo es joven, el crecimiento
es muy rapido; pero a medida que la edad
aumenta, se va aproximando gradualmente
al limite del crecimiento, hasta que éste
cesa por completo. 3

i Por qué nosg quedamos
dormidos?

Es dificil contestar a esta pregunta de
un modo demasiado categdrico. La ver-
dedera razén debe ser, porque, durante
la vigilia, se desarrollan en nruestro orga-
nismo ciertas toxinas que, al ser franspor-
tadas por la sangre al cerebro, lo adorme-
cen, de la misma manera que nos ador-
mece una droga; y claro estd que no exis-
te mejor droga para esto que la que ela-
boramos en nuestro propio cuerpo. La res-
puesta no parece del todo” satisfactoria,
pero se aproxima a serlo.

iCué bienes nos reporta el
suefof

Dormimos para descansar. El organismo
entero descansa durante el sueiio: el cora-
zdn, el cerebro, los misculos, los pulmones,
€l estdmago, todo, en fin. Los nifios nece-
citan dormir mucho, porque tienen gque
erecer, y durante el sueio es cuando se

MISKRCLLA

Desde la fracasada intentona que en
el pasado O:tubre llevd a cabo en tierras
! de Gowara el hermano de Abd-el Krim.
Bi-Mohao, oo volvid a repercutir en Ye-
laba la rebelidn del Rif. Los éxitos de
Esp:iia en esta region han inducido al
cabecilla rebelde a intentar un nuoevo
golpe en la region occidental,y para ello
escogid como vbjetivo la posicién de Mis-
. krella, proxima a Xauen. 3i cala esta po-
sicida, la harca aumentaria enormemen-
te, cual ocurid en Igoeriben, y la cindad
santa huobiera constituido un nuevo ob-
jetivo, que representaria, ademés, para
los codiciosos kabilefios, una esperacza
de rico botin. Y como el hermano del
kaid beni-urriagoel no acertd en su in-
teato de Magan, Abd-el Krim le pone
ahora como su segundo para la nuoeva
empreea al antiguo kaid de B2ni-Tuzin,
opodado Bulahia, su jalifa cuando lo de
Julio y autor de las matanzas de Nador;
hombre, por tanto, de prestigio entre los
rebeldes y que era de esperar puosiera en
el atague de Miskrella todo el feroz em-
pefio que le sugeriese su cardcter pan-
guoinario y su odio a los espafioles.

Abd el Krim, impresionado sin duda
por algunas opiniones sustentadas en
nuestra prensa, cree en el desaliento de
Espafia. y busca con los golpes intenta-
dos en Yebala y en el Pefidn de Vélez so-
liviantar a la opinidn espafiola.

La harka que se form¢ en la zona de
Xauen la constituian upos mil quinien-
tos hombres de las tribus del Ajmés y
de Gomara, reforzados por rifefios trai
dos por Bulahia, «el hombre de las bar-
bus», y armada con algunos cafiones. Ei
objetivo elegido por ella fué Miskrella y
el blocao que defisrnde el camino de ac-
ceso a dicha posicida. E! enemigo, com-
prendiendo.la importancia que para con-
seguir sus planes tenia el blocao, le hizo
objeto del m4s duro ataque, castigdndo-

B ac;tuaiida

Cosas tan nimias como el viento que
silba en la chimenea, o una hoja que golpea
nuestra ventana, pueden hacernos sofiar.
Pero lo que con més frecuencia nos pertur-
ba es el estémago. Si comemos demasiado
antes de irnos a acostar, y, sobre todo, si
ingerimos substancias de dificil digesti6n,
nuestro cerebro se perturba durante la no-
che, y parte de él se despierta, aunque no
lo suficiente para que nos demos cuenta
del lugar donde nos hallamos. Los ruidos
también nos hacen sonar con frecuencia,
porque nos perturban asimismo el cerebro.

Pero esto no ocurriria si no nos halldse-
mos presentes para recibir su impresion.

éPor qué proveca la alegria
nuestra risa?

Seguramente no quedard el lector muy
satisfecho si decimos que zporque somos
animales risibles». Y, sin embargo, por
deficiente que parezca, ésta es la verda-
dera respuesta. La risa es el resultado de
la constitucidon especial de nuestro cuerpo
y cerebro. Obsérvese, en efecto, que nos
reimos también cuando nos hacen cosqui-
llas. aun cuando no estemos alegres, lo
cual es ya mas facil de explicar. Cuando
una luz muy viva hiere nuestras pupilas de
improviso, cerramos al punto los parpados,
porque nuestro cerebro estd constituido en
la forma conveniente para que suceda esto.

Pues bien, cuando nos hacen cosquillas
ocurre un fenémeno andlogo, solamente
que movemos varios miisculos de la care a
un mismo tiempo, en vez de mover tinica-
mente los de los pdrpados. Movemos ade-
mds los miisculos con que respiramos y
aquéllos con que producimos sonidos, y al
conjunto de todos estos movimientos com-
binados le damos el nombre de risa, que es,
en realidad, la respuesta que da nuestro
organismo a las cosquillas, exactamente
igual que respondemos retirando nuestro
pie cuando alguien nos hace cosquillas en
su planta.

le con el fuego de su artilleria y rodedn-
dole de una imponente masa de hombres,
que se lanzaron contra sus doce heroicos
defensores.

Un telegrama del periodista legiona-
rio Casanueva detalla la defensa de ese
punado de valientes, que sin acobardar-
se ante up enemigo cien veces superior,
soportan seis horas de terrible lucha.
Sus fusiles, que se disparan sin descan-
80, estdn rojos ya, abrasando las manos
de quienes los empufian; pero esos le-
gioparios no olvidan los juramentos
que voluntariamente pronunciaron sus
labios y que  constituyen el credo de los
hombres de Millan Astray. Cuando un
fusil no puede disparar més, queda aln
8l supremo recurso de los héroes: la ba-
yoneta; y aquellos hombres que ven ve-
nir la muerte, arman el cuchide, dis-
puestos a vender,K caras sus vidas sin
abamdonar el puesto que sus superiores
les confiaron. Rucuerdan sin duda aquel
sobrio articulo de nuestras ordenanzas
militares: «El oficial que tenga orden
nbsoluta de conservar su puesto a todo
trance, lo hard», que dice tantoen tan
pocas palabras, y prefieren morir antes
que entregar aguellas cuatro paredes,
que constituyen su puesto de honor. No
fué preciso rematar aguel gesto heroico;
los camaradas del Tercio, que han pro-
metido como ellos no abandonar jamés
a sus compaferos, han logrado abrirse
paso a fuerza de bravura, y llegan a
tiempo de salvarles de una muerte cier-
ta. Los doce legionarios estaban en su
puesto. Uno habia muerto ya; todos los
demés habian ganado con su sangre la
medalla de sufrimiento por la’patria y
para aquel modesto bloeao, la suprema
recompensa de los héroes, la croz lau-
reada.

Y esos doce hombres, al detener du-
rante seis horas a los harquefios, salva-
ron a Miekrella de un duro ataque y
dieron tiempo a que saliera de Xauen
npa columpa de socorro, que con 8u
presencia cambid el cardcter de la lucha.

SOLLER o s S e S, s S st et .,

Uona habil maniobra colocd a los rebel -
dés entre nuestras fuerzas y laaltay
escarpada sierra.

_ Diffcil era el trance, aun para aquellos
hombres conocedores del terreno y acos-
tumbrados a seguir las agrestes sendas
para realizar sus habitnales fechorfas.
Ei pAnico gque invade por igual a veces
a los hombres de todas las razas, civili-
znduas 0 salvajes, se apoderd de rifefios,
jumsis y gomaris, que sdlo pepsaron ya
en hallar en la holda la salvacidn, bus-
cando en la profundidad de los barran-
cos una proteccidn contra nuestro fuego,
y un camioo, por dspero que foera, que
les permitiera salir de aquel infierno en
que los cristianos les hicieron caer.

Eo su buida abandond la harka mis
de docientos muertos, la mayoria con
armamento, y la columna del coronel
Saliquet regre<0 a Xauen condociende
bustantes prisioneros.

Eo la zona de Tetudn se emprenden
nuevas operaciones, para tratar de aca-
bar de upa  vez con el Rusisuoi; a ello
obrdecen determinados movimientos de
tropas en Africa y la concentracién de
elementos de guerra en poriciones de
aguella zona, Eo cambio. en Malilla, es
de presumir ups época de relativa cal-
ma. rin operaciones de importancia, con
el objeto de consolidar los territorios 11l-
timamente ocupados.

La ocupacién de les posiciones de
Sammar, en la desembocadura del Kert,
orilla derechs; de Tamamusin y Chaif
gque cootribuyen a la trapquilidad de
Dir-Drius y de la carretera de Batel y
4e Bidis, la ayuda mas importaote de
B-ni 8aid, no son rino operaciones de
cardcter secundario, que no tienen otro
nhjato que el citado de consolidacidno.
Eatre tanto, la policia indigena prosi-
gue el desarme de los ‘kubilefios que
habitan las zonas ocupadaa. Lns posi-
ciopes de la derecha del Kert: Tumiat
Ishafen y Tahoit, que no se han ocupa-
do ahora, han rido recorridas por las
miaa de policia. Todos los aduoares que
habian sido abandonados ante nuestro
avance, comienzan a poblarse de nuevo.
Espantosa miseria reina en ellos; al hair
sus habitantes oo pudieron llevarse los
cereales, y ahora, al ‘regresar a sus ho-
gares, no saben con que aplacar el ham -
bre.

Eo Monte Mauro continiian las somi-
siones, con la entrega de algunos cafio-
nes, fusiles y cartucheria, prosiguiendo
la labor politica, que complementan con
su propaganda especial las escuadrillas
de aviacidn en sus diarios vaelos,

La gituacién del P-fién de Vélez pare-
ce seguir estacionada. Sa guarnicidn ha
sido reforzada con 40 legionarios y su
armamento aumeotado con algunos
morteros, que permitirdn batir mejor a
los cafionea de los moros. La poblacidn
civil va evacuando poco a poco, pnes
habia que aprovechar las horas-de oscu-
ridad para efectuar su embarque, con
objeto de evitar bajas intitiles. ]

\ M. Finecn Musoz,

SECCION ECONOMICO-COMERCIAL

Produccion mundial
de azucar

En la campaiia 1920 21 ascendid la pro-
duccion total a 16’56 millones de toneladas,
de cuya cifra corresponde el 71°5 por 100+
al aziicar de cafia y el 28'5 por 100 al de
remolacha.

Los célculos, casi seguros, para 1921 22
la estiman en 15'62 millones de toneladas,
en cuya cifra aparece con una pequeiia dis-
minucién el azicar de cafa que retrocede
hasta el 69 por 100 ya un ligero aumento
de la de remolacha que arranca hasta €l
31 por 100,

Las cifras totales expresadas suponen
un descenso importante en la produccidn,
si se comparan con las de 1913 14, afio an-
terior a la gran guerra, estando represen-
tada la tal disminucidn, en los cilculos del
aiio actual, por 3'2 millones de toneladas.

Apesar de tan importante baja de la
produccién de aziicar, no se nota la esca-
sez de tal articulo en el mercado mundial
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debido a dos causas principales: la una, las
restricciones impuestas en el consumo, en
varias naciones europeas, por razon de in-
dole econémica, y la otra, la excasa fuerza
adquisitiva de la moneda de paises de la
Europa Central y Oriental, que antes po-
sefan una floreciente industria azucarera
y una exportacion importante, y actual-
mente apenas producen para sus propias
necesidades.

La producci6n, a partir del principio de
las hostilidades, se ha caracterizado por
un derrumbamiento casi espantoso de la in-
dustria de azicar de remolacha y ur incre-
mento inesperado de la industria de azticar
de cefla, no perjudicada por la guerra.
Desde el 47’4 por 100 de la produc-
cion total, que representaba el aziicar de
remolacha en 1913 14, descendié hasta
. 21'5 por 100 en 1919-20, punto més bajo
de la produccién de aziicar de remolacha,
elevandose correlativamente la de aziicar
de cafla, pero desde el mencionado afio
que marcd el limite, prodiicese una impor-
tante reaccién que llega hasta la cifra
31 por ciento, que como hemos indicado
anteriormente, representa la proporcidn
del aziicar de remolacha en las probalida-
des del presente afio.

Como complemento de estas considera-
ciones generales, si comparamos, especial
¥ separadamente la produccién de azicar
de remolacha y de cafia, tomando como ba-
se el afo 1913-14 'y el actual 1921-22,
apreciaremos las diveisas fases de la in-
dustria en los paises mds importantes,

En sziicar de remolacha, los principales
pai>es productores por orden de importan-
cia,en los dos afios que se comparan fue-
ron los siguientes:

1913 14. — Alemania, Austria-Hungria,
Rusia y Ukrania, Francia, Estados Unidos,
Italia, Bélgica y Paises Bajos. Espaiia tam-
bién figuré con el 11 por 100 de la produc-
cion total.

1921 22, — Alemania, Estados Uuidos,
Checoeslovaquia, Paises Bajos, Francia,
Bélgica, Polonia. Italia y Suecia. Espaia
aparece con el 0'0 por 100 de la produc-
cion total,

Alemania, siempre ha ocupado el primer
‘lugar en la produccién de azicar de remo- |
lacha; sin embargo, la guerra y la cesion a
Polonia de las provincias del Este, han
cambiado radicalmente su posicién en el
mercado mundial. Antes de la guerra ex-|
portaba un millén de toneladas anuales,
durante los iiltimos afios no produjo lo
bastante para su consumo, y para el pro-
ximo &afio se supone atenderd sus necesi-
dades pero sin poder pensar por ahora en
la exportacion.

En segundo lugar, en Europa, figura
Checoeslovaquia, 'por haberle correspon-
dido la mayor parte de los distritos azuca-
reros del antiguo imperio Austro Hiinga-
ro, que tan importante puesto ocupaba en
esta rama de la industria. Checoeslova-
quia es actualmente el finico pais europeo
que puede considerarse como importante
exportador de aziicar.

Rusia, que anteriormente seguid ‘a Ale-
mania y Austria-Hungria, y era un pais
exportador de gran fuerza, no podré figu-
rar como vendedor durante varios afios.

Los Estados Unidos, por iltimo, han
conseguido un incremento. tan notable en
la produccion de sziicar de remolacha, que
han venido a ocupar actualmerte el segan
do lugar de la produceién mundial. '

En cuanto al azicar de caiia, tanto en
1913 14 como en el afio actual, los paises
'que figuran a la cabeza de la produccidn,
en orden a su importancia, son: Cuba,
Indias Britdnicas. Juva y Estados Unidos.
Las diferencias, al comparar los dos afios
mencionados, se observan tinicamente en-
tre los paises de produccion Secundaria,
como Australia Fornosa y Japdén, Peri,
Santo Domingo y Haiti, Brasil, Filipinas,
etc. Espaiia figurd.en 1913 14 con 13 000
toneladas, cuya cifra se reduce a 5.000 pa-
ra el afio actual, siendo el tinico pais eu-
ropeo productor de aziicar de cufia.

Cuba es el pais mds importante bajo el
punto de vista de la produccién del aziicar
de cafla; pero, teniendo en cuenta su ac-
tual situacién financiera y las dificultades
que supone para la exportacion el poseer
los Estadus Unidos casi la totalidad de las
fdbricas, hay que considerar que en con-

siderables territorios no serd recolectada

la cosecha de caiia, y por tanto ésta no se |

aprovechard en su totalidad.

Las Indias Britdnicas, a pesar de ser el
segundo pais productor, carece de expor-
taciones de aziicar, por ser absorbido este
articulo, en su casi totalidad, por el mer-
cado interior.

Java, por tanto. siendo el tercer pais en
el orden productor, ocupa el segundo lu-
gar como exportador.

Las negociaciones
comerciales

Continian pendientes de acuerdo defi-
nitivo los arreglos con Suiza y Francia,
habiéndose complicado la delicada labor
dela Comisién de Tratados con las con-
versaciones entabladas a igual fin con No-
ruega, Holenda y Alemania, entre otros
paises,

Con Suiza, continuamos viviendo el ré-
gimen de excesiva interinidad por prérro-
gas cortisimas del madus vivendi.

Con Francia, dado el gran optimismo
oficial y la necesidad inaplazable de un
acuerdo, tenemos la certeza de que es
inminente la concordia en las relaciones

comerciales.,
La Conferencia
] de Génova.

Las noticias recibidas hasta la fecha, no
permiten, en realidad, forjarse grandes
ilusiones respecto al resultado préctico
de la Conferencia de Génova.

En espera, pues, de algo mds concre-
to, nos haremos eco por hoy solamente, co-
mo curiosidad, de lo que al parecer costard
a Italia la organizacion de la susodicha
Conferencia.

Los gastos totalés se calculan en cien
millones de liras, toda vez que es muy
proximo a mil el mimero de personas que
suman las Delegaciones de los. Estados
que asisten a la Conferencia y se calculan
en 750 los Corresponsalés de todos los
paises que han acudido a Génova con este
motivo, Los Jefes de las Delegaciones tie-
nen a su disposicién a todas horas automd-
viles dedicados exclusivamente a su servi-
cio y el personal de las mismas Delega-
ciones estd dotado asimismo del mimero
suficiente de auwfos para asegurar una
rdpida comunicacién con Palacio Real, la
sede de la Conferencia, y las quintas, cas-
tillos:y demds residencias campestres en
que, por escasear de acomodo en la ciudad,
han sido alojados los Delegados.

Es la primera- ocasi6n en la historia de
Europa, que se han reunido tantas y tan
precminentes personalidades, y desde un
principio ya alguien designo a la Conferen-
<ia con el nombre de /e Torre de Babel
de Lioyd George. ;

Aparte de los gastos que sufraga el go-
bierno italiano, no es un grano de anis lo
que cada nacién desembolsard particular-
mente pare la presentacion adecuada de su
Delegacion respectiva. 'Como case tipico
citaremos el de la Delegacién rusa, com-
puesta de 80 personas, para las cuales ¥y
con el fin de que puedan alternar digna-
mente con los representantes capitalistas,
el gobierno de los Soviets ha concedido
150 millones de rublos para /ndumentaria,

e N

NOTICIAS VARIAS

Un discurso de Poincaré

En Bar-le-Due, el sefior Poincaré ha
pronunciado un discurso con motivo de
la insuguracién de las sesiones de la di-
putacién provincial, de ]a que es presi-
dente. |

Kl jefe del gobierno francés, empez0
hablando de las ruinas y de lag devasta-
ciones scumuladas por la guerra en el
Norte de Francia, ruinas y devastaciones
—dijo—que. Alemania estd obligada a
reparar, no g6lo por haber sido quien las
c¢ausd, sino porque a tal reparazidén se
obligd solemnemente al firmar el Tra-
tado de Versalles,

Francia oo podrd darse por satisfecha
—dijo despues—mientras el R-ich no
haya saldado debidamente los compro-
misos que tiene para cop Francia, segiin
dicho tratado.

Describe a continnacidn las clausulas
de! tratado de Versalles, relativas a re-

paraciones, haciendo resaltar que no es

cierto que Alemania no pueda satisfacer
£808 compromisos.
Por otra parte—afniadid el sefior Poin-

caré—I'rancia na ha cesado pupca de

reclamar y signe reclamando el desarme
de Alemania, pues de ese desarme de-

pende la seguridad de la propia Fran-
cia, asi como la seguridad de la psz de

toda Euaropa.

Francia no sdlo ha acreditado en todo
momento sus propbsitos paczificos, eino
que ha dado pruebas de ello iltimamen-
te, con determinadas reformas militares.
Eo cambio, en Alemania se advierten,
por el contrario, propodsitos muy opues-
tos a los patentizados por Fraocia, sien-
do frecuentisimo el hallazgo de clandes-
tinos depdsitos de armas ¥ municiones.
Ademfs, es ya practica inveterada en
Alemania sostener bajo diversas deno-
minaciones distintos organismos de ca-
racter inequivoco militar.

Frapcia— signid diciendo — teniendo
que velar por eu seguridad, no podra
desarmar completamente, mientras no
esté persuadida de que ya lo ha hecho
Alemania,

Antes del 31 de mayo, Alemania ha
bré de conformurse a reducir el progra-
ma fijado por la comisién de Reparacio-
nes, O 883 vOtar sus nuevos iwpuestos y
aceptar el control financiero interaliado.
DDz pegarse a someterse a estas condicio-
nes. los aliados, no sdlo como un dere
cho eino como un deber, tendrén que
adoptar las medidas pertinentes contra
Alemania.

Estas medidas—sigunid—eclaro esta que
seria infinitamente de desear que las
adoptaran los aliados en comlin y con
plenc acuerdo previo; pero con arreglo
a las clausulas deal tratado de Versalles y
gi de ello hubiera necesidad, también
podrian dichas medidas ser aplicadas par
separado y personalmente por cada uno
de los aliados, sin que Alemania pudie-
ra considerarlas como acto alguno de
hostilidad, pues bien claramente esté
establecido todo ello en el mencionado
tratado de Versalles,

Nosotros deseamos fervorosamente
marchar en este asunto junto con todos
los aliados, pero hemos ante todo de
defender la seguridad de Fraocia, sio
dejar caer de puestras mapos arma al-
guna de lag que el tratado de Versalles
puso en ella.

Aludiendo a la conferencia de Génova,
declart que a pesar de la gravedad que
entrafia el acuerdo germano-ruso, los
alindos han duado pruebas de una gran
woderacidn, especialmente ¥Francia, que
con este motivo ha patentizado nueva-
mente sus propdsitos conciliadores, lo
cual no quiere en manera alguoa sigoi-
ficar que cedamos ni hayamos cedido
por un’ momento en lo que constituye
fundementalmente nuestro criterio y
puestra manera de sentir.

Des no lograr la delegacidn francesa
hacer que trinnfe su criterio y su mape-
ra de ver el problema en la conferencia,
nos veremos, con harto sentimiento por
nuestra parte, en el doloroso casc de
huber renunciado a seguir participando
en ella.

Por lo demds, los iltimoe aconteci-
mientos en Génova ya no han hecho si-
DO venir a putentizar lo que ya sabia-
mos, repecto al'estado de dpiwo de los
alemanes,

Euo el tratado germapo-ruso de Ripa:
llo, debe advertirse la posibilidad de un
atague directo contra Polgnia y la de un
ataque indirecto contra Francia.

La delegacitn francesa ha ereido que
la divolgscidn de ese tratado arrastra
ria la disolucido de la Cooferencia. Sin
embargo, en todo momento ha hecho
cuanto ha estado a su alcapce para im-
pedir que ello sucediera.

La situacido politica actoal, derivada
de la actitud de Alemania y de Rusia en
este asunto, es propia para producir el
rompimiento del equilibrio ewropeo.
Frente a este estado de cosas, que tan
en evidencia han puesto extremos gue
gllo eran sospechosos antes, solamente
se puede luchar con fuerza moral.

Nosotros queremos que tanto Alema-
nia como Rusia se atengan ‘en todo mo-
mento a lo expuesto en ouestro memo-

random, sin lo coal no traneigiremos
con nioguna concesido,

Los hechos nuevos que resultan del
tratado germano-ruso, hsbrdn de ser
examinados atentamente por los aliados,
pues tienen que ser deducidas muy es-
crupulosamente todas las concesiones
que de €l se deriven, por lo que se refie-
re a Europa y a la paz europea.

Francia—termind diciendo el sefior
Poincaré—quiere conservar lo que con
sangre ha logrado y lo que ha sido pa-
gado con el heroismo de sus hijos,

Manifestaciones
de Lloyd George

Lloyd George se ha creiuo obiligado
a contestar inmediatamente al discurso
de monsieur Poincaré.

Sir Howard Greem eitd el martes
a los periodistas britdnicos, y les dijo
que Lloyd George reputa de grave el
discurso de mopsiear Poinearéd, y, a su
juicio, merece atencidn preferente.

El Gobierno britdoico po rehusa la
idea de una estrecha e intima colabo-
racibon ioteraliada, pero juzga por lo
menos extrsiio que, en el momento mis-
mo de proclamar su pecesidad, Francia
esté dispuesta a actuar indepeudiente-
meante.

Lioyd George comprende muy biem
que Francia, preocopada por el proble-
ma de reparaciones, se deje infloir por
la actitud observada en Géoova por los
bolchevistag, y dude incluso de la con-
ducta de Lloyd George con respecto a
Rusia y Alemanpia.

E( primer ministro inglés, en,su po-
litica con Alemania y Rusia, 45 sido
movido del deseo de paz, y nunca hizo
pada incorrecto para los aliados.

Las acusaciones de deslealtad gue se
le dirigen son dignas de la Prepsa de
lord Northeliffe.

Mister Lloyd George no quiere bor-
dearlas, y ante el Parlamento de su pais
depurard su responsabilidad.

Quiere impedir que Rusia y Alema-

nia, impulsadas por el hambre, invadan |

los paises del Oeste. No huy que olvidar
que Rusia ha sufrido tanto y stin més
que otros paises que hun hecho la gue-
rra, No cabe duda que la Dalegacién
rusa en Génova no observa nna con-
ducta muy afortunada. Se atrinchera
en una serie de pequenos regateos; pero
esto 0o es una razdn para dejar a Rusia.
Es preciso, por el cootrario, concretar
el criterio de los aliados con relacidn a
ella.

_f——pe—

EN BROMA

SE DICE QUE...

... Con motivo de la llegada del bata-
llén expedicionario de Cartagena, se in-
tentd levantar en Palma un arco de
trinofo en su honor, con una inscripeidn
concebida en estos 0 parecidos términos:
«A los héroes de Cartagenas.

Nos parece muy acertada la idea y la-
mentamos no se llevara a la practica.

... B3 muy probable que si en las pré-
ximas fiestas de la Victoria hay mercado
‘de pescado, éste se efectuara en el local
destinado a pescaderia y no en la plaza
de la Conpstitucidn, frente a la fuente
pliblica. .

Esta medida se supone con funpdamen-
16 sera dictada para evitar el mal olor
que se siente durante todo el siio, y par=
ticularmente en el estio, cuando se efec-
nia la venta en dicho sitio, y por no
dur un triste espectdculo a los muchos

forasteros que en tales fiestas pos visi-/

tan, con los enjambres de moscas que
pululan en derredor de esta mercancia,
Aplandimos la idea.

... Caso de que llegara a venderse el
pescado en la pescaderia, seria sustitui-
da la bandera que se coloca a la entrada
de la calle de Vives por otra que no esté
rasgada y sea més limpia, convencida
ya la Comisién de Higiene de que la
que se coloca actualmente es una ver-
gii#nza para la ciudad.

Celebrarfamos se llevara a la practica
esta mejora. |
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... Con el fin de hallar una solucidn
al conflirto plunteado entre las autori
dades civil y eclesidstica, de esta cindad,
una comisidn hace gestiones con ambar
autoridades para que sea llevado el
asunto a la Conferencia de Génova, por
ver gi allf. entra todos, se halla la fér-
mula de concordia,

No se rabe, empero, caso de llevarse
el asunto a dicha Conferencia, la actitod
que adoptard la delegacién rusa.

D2 toios modoa verlamos con gusto
que la solucidn fuera coociliatoria.

Kir CHorr.
o e T S s

Croénica Loecal

El regreso a Mallorca del Batallén’

expedicionario del Regimiento de Paima
n% 61, que, como seben nuestros lectores,
ha permanecido mas de medio afio en
Cartngena, ha sido el principal aconteci-
miento de esta semapa, no 8dlo en la ca-
pital sf que también en muchos pueblos
de la ista, como lo ha sido en esta cindad
Era lo que habia que esperar ese gene-
ral regocijo’ que se ha notado por do-
quier, siendo tantas las familias interesa-
das en el antedicho regreso, pues que
eran was de sesenta los jovenes solleren
ses que se hallasban ausentes formando
parte del mencionadc Batallon,

La llegada al puerto de Palma del va-
por Guillem Sorolla, que condujo dicha
tropa, ‘tuvo logar el miéreoles a las nue-
ve y cuarto, y en el tren de la tarde
muchos de los soldados naturales de ¢s
ta ciudad vinieron con licencia de Unos
pocos dfas, con lo que recibieron los pa
dres y demas familiares y amigos el con-
siguiente alegron. :

Con tal motivo envia el SOLLER a unos
¥ otros eordial enhorabuena.

h%

El domingo pasado celebraron los Con
gregantes Marianos de esta cindad una
excur-ion a Miramar. Salieron de Soller
a las cineo y media de la mafiana y re-
gresaron a lag siete de la tarde, Ei
Rdo. D. Antonio Rulldn celebré la misa
en la capilla de la Ermita, y a ella asis-
tieron todos los excursionistas. Ademas
de visitar aquellos amenos alrededores,
que con tanto carifi  cuidaba el cultizsimo
archiduque de Austria, Luis Salvador,
de grata memoria, un grupo estuvo en
Vakldemosa para visitar el bello y deli-
cioso edificio de la Carfuja y admirar las
joyas arquitectonicas y artisticas que en-
cierra,

Todos regresaron en extremo satisfe-
chos y con deseos de efectuar ofra salida
en breve hacia otro punto, que cuidard
de sefialar la comisién organizadora de
la excursién verificada.

a¥a 3

El dfa 7 de Mayo préximo tiene pre-
yectado la Junta Directiva de la mencio-
nada Congregacion celebrar la fiesia de
las Congregaciones Marianas y, ademds,
la noneva apertura de la sala que tiene
en la Rectorfa, que acaba de ser conve-
nientemente decorada y amueblada. El
acto serd intimo y a él solamente serdn
invitadas las personas protectoras de la
Congregacion, ademas de los congre-
gantes.

En el escaparate de la plateria de
nuestro amigo D, Rafael Cortés, calle
del Principe, ha estado expuesto estos
dfas pasados el hermoso baculo confec-
cionado por dicho sefior y que, por sus-
cripeioén popular iniciada por sus amigos
y admiradores, regalan los sollerenses a
su gaerido paisano el Iimo. Sr. D. Mateo
Colom, Obispo titalar de Andrapa y
anxiliar de Toledo.

L obra, de estilo gético puro, es de
un gran mérito artistico, bastante para
acreditar al Sr. Cortés de excelente ar-

tifice si de antemano no lo estoviera ya.
Los esmaltes y pedreria que lo ador-
nan son de muy buen gusto y dan a la
joyn gran valor.

En las caras de) centro hay, en una, el
escudo familiar del Prelado y en otra el
escido de esta ciudad. Subrepujada, hay,
distribnfda en ambas caras, la inscrip-
cion; ¢Lia cindad de Soller a su hijo ilus-
tre ¢l Reverendisimo P. Mateo Colom-
1922>».

*'e

Para custodiar dicho béculo sabemos
ha construido una preciosa caja de caoba,
con incrostaciones de distintas maderas
finus, tambiés de muy buen gusto y de
gran mérito, otro_amigo nuestro, el jo.
ven ebamsta D Joszé Canals Pastor,

A ambos artistas enviamos nuestra
tan entusiasta como sincera felicitacion,

—_—

Consecuentes con el deseo de corres-
pounder lo mas cumplidamente posible al
f.vor de nuestros suscriptores, y dada
ia fuvorable acogida que han obtenido
variay de |as secciones recientemente
implantadas en este semanario, a partir
del presente nimero ampliamos la d«
«Nuotas Comerciales» que en adelante ti-
in aremos «Seccién Econémico Comer-
¢ialy con ¢l fin de dar cabida en la mis-
ma & notas interesantes y variados ar-
ticnlos, reiacionados con el desenvolvi-
miento econdmico en general.

Celebraronse el domingo tdltimo las
fi stas que en puestro ant rior plimero
hablamos anunciado, y estuvieron suma
ente concurridas tanto la que tuvo lo-
gar en el Santoario d= N8 88 de Loeur-
des, en ¢l pintoresco sitio del Olivar d'es
Fendas, vn la carretera de Balitx, como 1a
de S8an Rawoén de Penyufort, en suigle
sia del Poerto. :

Awbus foeron en extremo |ucidas,
hubiendo favorecido el tiewpo, pues que
amaind < yiento y lueid esplendente el
sol en un cielo didfano, al que durante la
tarde no empefid ni la mds pequefia nn-
becilla. Esto explica la animacién gue
#n los mwencionados sitios reind, y lo sa-
tisfechos de esa especie de pancariials
que regresaron los que a ellos habfan
concurrido, por devocién y por recreo
higiénico todo a la vez.

—_—

Conforme adelantamos en nuestro nii-
mero anterior, el sdbaio i timo por la
tarde visitaron esta ciudad Mr. Siays,
eminente pedagogo belga, su sefiora es-
posa y madame Daems, Inspectora de
trabejos manuales femeninos de la pro-
vincia de Brabante, a quirnes acompa-
finba, sirviéndoles de cicerone, nuestro
buen amigo el Inspector de 13, Ensefian
za D. Juap Capé Valldepadrinas. Vioie-
ron por Valldemosa, en cayo paeblo ha-
bian pernoctado la noche anterior. A su
llegada a esta cindad, agregar6nse a
tan distinguidos visitantes los sefiores
D. Miguel Garan, D. Antonio Mestre y
D. Juan Ferrer, quienes vinieron a Soller
en el tren.

El domingo realizaron varias exeur-
siones. Por la mafilana visitaron el puer-
tb y por la tarde recorrisron parte de la
wontafia, subiendo a Sa’ Timba de Oa ‘s
Notari, deade cuyo punto puede admirar-
ge un bellisimo panorama. No pudieron
efectnar una excarsion al Torrent de Pa-
reis que tenfan proyectada, por no ha-
berio permitido el mal estado del mar.

En el tren del domingo por la tarde
regresaron & Palma, habiendo manifes-
tado antes de su salida qune Soller les
habfa producido excelente impresién,
mostrandose encentados de los hermosos
paisajus que habfan tenido ocasién de
contemplar.

e

dirigiéndose a Madrid, el Director-Ge-

rente de la compafiia <«Ferrocarril de
Sollers, D. Jerénimo Estades Lilabrés,

Sabemos que el visje del seflor Esta-
des a Madrid obedece a gestionsr algu-
nos asuntos relacionados con la formula
de explctacién qune tieme concedida la
wencionada compailia ferroziaria.

Deseamos obtenga en dichas gestiones
el mejor éxito.

e

Procedente de Madrid y después de
un afio de ansencia ha llegado esta se-
wana a esta cindad nunestro querido ami-
go y colaborador el joven poeta D. Bar-
tolomé Barceld Miquel, hubiendo tomado
parte en las oposiciones que alli se han
colebrado para el ingreso en el Cuerpo
Técnico de Correos.

Nos enteramos con satisfacei6n de
que, despnés de brillante actnacion, ha
obtenido el titalo de oficial tercero de di
cho enerpo, por lo que le felicitamos sin-
ceramente.

El jueves de la presente semana se
unieron con perpetuo lazo la bondadosa
sefiorita D.2 Marfa Magraner y Arbona
con el joven comerciante D. Scbastian
“Frontera O iver.

Lin ceremonia religiosa tuvo lugar en
la iglesia de la Alquerfa del Conde a las
seis y media de la mafiana.

Bendijo la unién el Dr. D. José Pas-
tor, vicario.

La novia vestia elegante traje de seda
y corona de azahar.

Faeron padrinos por parte del novio,
D. Cristobal Noguera y su esposa dofia
Barbara Serra; y por parte de la novia
st padre D, Gabriel Magraner y su tfa
politica D.a Paula Oliver y Colom.

T-rminada la cersmonia, en casa del
padre de la novia se sirvié a los nnmero-
sos acompafiantes espléndido desayuno.

A las nueve y cnarto los moveles es-
posos, en el automévil de D. Cristébal
Noguera, primo del novio, salieron para
Palma en viaje de bodas, regresando hoy
para embarcarse el préximo miéreoles
para Barcelona, de paso para Lie Crensot
donde tiene é| establecido su negocio.

Felicitamos a la novel pareja y de-
seamosla toda suerte de prosperidades.

Hemos sido atentamente invitados pa-
ra la reunida gue, con cardcter de vela-
da inangural del nuevo domicilio social,
calle del Principe n® 11, celebrard el
wartes proximo a las ocho y media de la
noche la Tostitucién de los Exploradores
de Espsfia,

En dicha velada hardn uso de la pa-
labra el Rdo. P. Miguel Rosasellé, de los
88 CC,, y otros miembros de la Asocia-
cion, como base de una nueva etapa de
la benemérita labor que en la Casa se
desarrolla y serd amenizada por la banda
de misica de la tropa.

Se nos ruega hagamos constar en
nnestras columnas que el Consejo Liocal
inyita y agradecerd la asistencia de
todos los socios protectores y de ague-
llas personas de nm:stra cindad que,
sin pertenecer a la Asociacion, estéo
identificadas con la misma en cuanto
al desarrollo de una accién patridtica y
cultural,

E-.peramos que el mencionade acto
resultard agradable para todos, celebra-
do con toda la brillantez a gue nos tie-
nen acostumbrados los simpdticos Ex-
ploradores.

A partir del préximo lnnes empezard
a regir en la seccién de Boller al puerto
el horario de verano,

Las horas de salida de los tranvias
son como sigue:

De Séller a las 5, 6, 7, 8, 850, 10, 11
y 12 de la mafiana y a las 3, 10, b, 6,

El martes por la tarde sali6, de esta, § 7, y 9’15 tarde.

Dal Puerto a las E930 630, 7°30,
820 930, 1080, 11'30 y 12'20 d- la
mafiana, ¥ & las 330 4730 5'30, 6 30,
730 y 935 de la tarde-.

Lns dowingos y dius f-stives por la
tarde circularén trenex cada inedia hora,
saliendo el primero d= S4'lera las 3 y el
iltimo del Puaertn a la 7 30 tarde,

En dichos dias festivos, el tren que
sale de Soller en dfas nhorables a las
12, lo efuctuara a las 12 35 y ¢l que sale
del Puaerto a las 12 20, 10 efectuard a
las 12'5D, ambos Viaj-s en eombinacién
con el tren especial de Palma a Siiler y
vice-versa, de dichos dias festivos.

El tren que sale del Pu-+rto a las 5 30
es el fiitimo que enlaza con el qu+ sale
de Séller para Palma a las 6 tards,

Lias fanciones celebradas esta pasada
semana en el teatro dela < D-fensora
Sollerense» 8e han visto concurridas,
como siempre.

Para esta nochs se ha anunciado el
estreno de las sigai=ntes pelicnlas;

1.2 Por fumor en la cama, en 2 purtes.

29 El pacificador, «n 4 partes,

3° Doctor Canino, comicn en 2 partes

Mafiana por'la tarde se proyectard el
mismo programa de hiy, ¥ por la noche
al signiente:

10 Por fumar en la cama, en 2 partes

20 Catalina la Grande narracion de
los hechos mas suient:s de la historia
de esta gran czuring de Rasia, en b par-
tes. <
3.° El doctor Canino, c6 nica, en 2 par-
tes, :

PG Pty

EN EL AYUNTAMIENTO

Sesi6n del dia 27 de Abril de 1922

Se celebrd bajo la presidencia del se-
fior Alcalde, D. PedroJ. Castafisr Ozo-
nas, v a la misma asistieron 1os sefiores
concejales D. Bartolomé Coll, D Anto-
nio Colom, D. José Puig, D. Guillermo
Rullan, D. Cristébal Ferrer, D. Juan Pi-
zd, D. Francisco Frau y D. Miguel Co-
lom.

Fué leida y aprobada el acta de la se-
si6én anterior.

Previa la lectura del recibo correspon-
diente, se acordd satisfacer al Represen-
tante de la sociedad =El Hogar del Por-
venir» 50 pesetas, correspondiente a las
primas del mes de Abril de los diez titu-
los que este Ayuntamiento tiene suscri-
tos de dicha sociedad, mas 75 pesetas por
derechos de las antedichas diez pdlizas,

En este estado entraron en el saldn
Capitular los sefiores Estades y Pifa.

Se di6 cuenta de una instancia promo-
vida por D. Juan Canals Pons, en stiplica
de permiso para levantar un piso en una
parte de la casa n.° 30 de la calle del
Mar, y construir un terrado cubierto pa-
ra que dicha casa|quede a nivel con el
de la casa n.? 31,

Habiendo sido pasada la mencionada
instancia a informe del Sr. Ingeniero en-
cargado de la carretera de Palma al
Puerto de Soller y ser éste favorable y
aprobado por la Jefatura de Obras Pibli-
cas, la Corporacién acordd de conformi-
dad con lo resuelto por aquella Jefatura,
conceder el permiso solicitado.

Di6se cuenta de una comunicacién re-
mitida por el Rdo, Cura-pdrroco que di-
ce asi:

«Magnifico Sefior

»Tengo la honra de contestar a! oficio
que V. Magnificencia se dign6 enviarme,
con fecha veinte de los corrientes, para
dar explicaciones del otro oficio del diez
y ocho del mismo, con relacién a una
modificacién de la procesion del Jueves
Santo,

»Acepto y agradezco a ese Magnifico
Ayuntamiento su manifestacién gue, en
el oficio del 11, ne habia intencién de
censura del acuerdo parroguial, por mis
gue a juicio nuestro en la corteza de su
redaccion apareciese. Acepto y agradez-
co igualmente a ese Magnifico Ayunta-
miento sus manifestaciones de respetar
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los derechos que a l1a Iglesia competen, ¥
su determinacién de cumplir las leyes de
Nuestro Codigo Espafiol. Como estas dos
cosas intentaba yo, con la cooperacién
de la Reverenda Comunidad parroquial,
defenver; una vez logrado este objeto
sagrado, desisto ya de cualquier otra
actuacion; prescindo de la acritud de for-
mas que conmigo se hubieran podido
usar; y declaro.que por mi parte no hubo
la menor intencion de agraviar ni moles-
tar al dignisimo Ayuntamiento, ni cua-
lesquiera otros fines profanos me pro-
ponia. Espero que esa noble Corporacidn
aceptard mis declaraciones; gque recono:
cerd que en la forma literaria de su oficio
del 11 no se poadia entender gue fuese
descortesia el no contestar; y sobre todo,
fue aceptard mis peisamientos y propo-
siciones de pazy armonia para bien de
la poblacion, a la cual servimos, asiesa
digna Corporaciéon Municipal como la
Parroquial.

»Ahora, por voluntad undnime de los
Rdos. Sacerdotes de nuestra Comunidad
parroquial, debo afiadir copia del acuer-
do tomado por ellos en la forma siguien-
te:

»Reunidos los Presbiteros, abajo fir-
mados, ¥ leido el oficio que el Magnifico
Avuntamiento de Séller, con fecha vein-
te de Abril duigi6 al Rdo. Pdrroco de su
izlesia Parroquial, acuerdan:

»1." Manifestar al Magnifico Ayunta-
miente que todas undnimes los Presbi-
teros de la Parroguia ven con disgusto
que la Corporacion Municipal censure al
sefior Parroco y prescinda de los Pres-
biteros, quienes como se adhirieron una-
nimes al acuerdo de modificar el comien-
zo de la procesidon asi quieren ahora te-
nier parte en las censuras que con justicia
merezca el acuerdo de referencia.

»2.% Que todos los reunidos se declaran
solidarios de la conducta del sefior Pa-
rroco ¥ protestan de los agravios que se
han inferido a la respetable persona de
~ su Jefe parroguial,

2S6ller veintidos Abril de mil nove-
cientos veintidos. — José Pastor, vicario.—
Ramén Colom, vicario.—Antonio Juan
Garau, Pbro.-Bartolomé Coil, Presbi-
tero.—Antonio Alcover, Pbro.—]aime
Borris, Pbro. — Pedro Antonio Magraner,
Pbro.— Antonio Rullin, Pbro.—Miguel
Rosszlld, Pbro.- Jerénimo Pons, Presbi-
tero. Autonio Capard, Pbro.—Antonio
Bauzd, Pbro.»

=Dios gue. a V. Magnificencia muchos
afos. —So6iler 24 Abril de” 1922»,—Rafael
Stjar, Pco.» 2

Una vez leida la transcrita comuni-
cacion, el sefior Estades manifesté que se
habia enterado de ella después de reci-
bir la papeleta de convocatoria, y que
viendo que no contiene dicho oficio la
adecuada contestacién al que el Ayunta-
miento remitio al seftor Pdrroco, habia
redactado una proposicién, la que habian
suscrito-con él los sefiores Pifia y Mora
y podrian firmar todos los sefiores conce-
jales gque estuviesen conformes con su
contenidu. Rogé luego al seiior Presiden-
te ordenase su lectura, y, accedido a ello,
enterdse la Corporacién de la referida
proposicién, que dice asi:

«Magco. sefior:

»].0s concejalés que suscriben, entera-
dos con anterioridad del oficio al que se
acaba de dar lectura, han visto con satis-
faccién las declaraciones que contiene,
asegu ando que no hubo por parte de la
Rvda. Comuuifad parroquial la menor
intencion de agraviar ni molestar a esta
Corporacion municipal en sus anterioses
comunicaciones, por mas que ven quedan
en pie tales agravios a pesar de las frases
corteses usadas en los escritos recibidos
de la antedicha Comunidad, ia cual con-
tintia apoyando y sosteniendo los mis-
mos errores en que’ fundd sus anteriores
razonamientos, y4 que ni «en la corteza
de la redaccién» ni en el espiritu que
informo el oficio «de este Ayuntamiento
existe, a su entender, censura alguna
para el acuerdo de la Rda. Comunidad
parioguial refeiente ala organizacién y
prolongacion del itinerario de la proce-
sion del Jueves Santo.

»[o que no creen puede la Corporacion

municipal reconocer es que no fuese des-
cortesia por parte de la antedicha Reve-
renda Comunidad para este Cabildo mu-
nicipal el dejar incortestado el oficio que
le fué por éste remitido con fecha 11 del
actual, mediante el cual se expresaba el
sentir del Ayuntamiento y de gran ni-
mero de vecinos con respecto a la modi-
ficacién que se intentaba introducir en la
citada procesion, cuyos deseos no sola-
mente quedaion desatendidos por parte
de la Rvda. Comunidad sino que ni ésta
ni el sefior PdArroco excusaron siquiera
el no poderlos satifacer.

sTampoco comprenden los que suscri-
ben, de cuales frases o conceptos de la
ultima comunicacidn de esta Corporacion
municipal puede deducirse, como conse-
cuencia, la afirmacién que hace la Reve-
renda Comunidad parroquial para agra:
decer unas manifestaciones que no Se
hicieron en dicho oficie, pues qua en
ninglin tiempo ha intentado, mi siquiera
pensado, el Cabildo municipal vulnerar
ninguno de los derechos que a la Iglesia
competen, y en todo tiempo- ha sido fiel
cumplidor del Cédigo espafiol, por lo gque
no ha necesitado excusarse de su incum-
plimiento, como parece se da a entender
en el oficio que acaba de leerse.}

»].o \que no tienen reparo alguno en
asegurar, porque les consta, es que jamds
ha estado en ¢l Animo de la Corporaciin
municipal el inferir agravios de ninguna
clase a la respetable persona del sefior
Péarroco ni a la Rvda. Comunidad, y esto
mismo queda prebado conlalectura des-
apasionada de los escritos remitidos por
el Ayuntamiento para comunicar sus
acuerdos, en los que no hay frase ni con-
cepto alguno que sean ofensivos para
la Autoridad eclesidstica ni para ningu-
no de los sefiores sacerdotes en particu-
lar..

»Por todo lo antedicho, ¥ en vista de
la errdnea interpretacidén que se persiste
en dar a lo expuesto por el Ayuntamiento
en sus diferentes comunicaciones, y te-
niendo en cuenta el acuerdo de Ia Reve-
renda Comunidad parroguial que en na-
da afirma sino mds bien destruye los
pensamientos y proposiciones de paz y
armonia que eXpone el sefior Parroco,'y
no ddndose en la comunicacién que se
acaba de leer la mds pequena satisfac-

' ci6n a los deseos de los vecinos de cuyas
‘ quejas el Ayuntamiento se hizo eco, que-

da sin la apropiada respuesta cuanto esta
Corporacién tiene manifestado; los con-
cejales que suscriben proponen al Ayun-
tamiento que acuerde contestar a la Re-
verenda Comunidad que no habiendo
recibido la debida contestaci6n a los ofi-
cios de fechas 11y 20 del actual, este
Ayuntamiento mantiene integramente su
contenido.

»Casas Consistoriales de Sbéller, a 27
de Abril de 1922,

»Antonio Pifla.—]. Estades.—G. Mora.

Al terminar la lectura se adhirieron ¥
firmaron la transcrita proposicién el se-
fior Alcalde y- los concejales - sefiores
Coll, Colom, Puig, Ferrer, Pizd y Frau.

Los seiiores Rullin y Colom (D. Mi-
guel) expresaron su disconformidad con
la proposicién leida, v pasado ésta a
votacién fué aprobada por nueve votos

contra dos.
{Aeabarea).

ey
Cultos Sagrados

En la iglesia Parroguial, —Mafana, do-
mingo, dia 30.—A las slete y media de la
maiiana, s8 comenzara la devocién del mes
consagzrado a Marfa A las nueve y media,
se cantard Horas menores y a las diez y caar-
to la Misa mayor, explicando el Santo Evan-
gelio el Rdo. seiior Cura-Arcipreste. Por la
tarde explicacion del Catecismo y al anoche-
cer, Visperas, Completas, rosario y ejercicio
dal Mes de Maria.

Martes, dia 3. - A las seis y cuarto, ejer-
cicio en honor del Patriarca San José, A las
nueve, bendicién del término y la Misa ma-
yor.

Dia 5,—Primer Viernes.— A las seis y me-
dia de la mafiana, Misa de Comunién gene-
ral para el Apostolado do la Oracién, con
pléitica; al anochecer, ejsrcicio con medita-
cion y seguidamente el ejercicio del Mes de
Maria.

Sibado, dia 6.—Completas solemnes en
preparacion de la fiesta de Ntra. Sra. de la
Rosa.

Domingo, dia 7.,—Fiesta de Ntra, Sra. de
la Rosa,

Fnla iglesia de las MM. Escolapias,—
Maiiana, domingo, dia 30.—A las cinco de
la tarde, se darj comienzo a la devoclon del
Mes de las flores, con exposicién del Santi-
simo, continudndose los demds dias a las
geis y media durante la Misa conventual.

En la iglesia el Hospicio.—Lunes, dia
1.° de Mayo, a las siete y cuarto, durante la
Misa, se dard principio al ejercicio del Mes
de Maria, que se continuarid en los demds
dias a |a misma hora.

—t———————h—f——{—

FERIAS Y PIESTAS DE SOLLER .

Programa de los festejos con
que la ciudad de Séller celebrara
este afio el 361 aniversario de la
victoria alcanzada sobre l1as hues-
tes musulmanas el 11 de Mayo de
1561.

SABADO, DIA 13 DE MAYO.—A las
18: A guuos pelardos apanclardn al ve-
cindario el priocipio de lus fiestas, y la
banda local de miisica recorrera las
principales calles de esta cindad, to-
cando animados paso-dobles.

Seguidamente se verificard el traslado
de la imagen de Ntra. 8ra. de la Victo-
ria desde la iglesia del Hospital, donde
se venera, a la Parroquia, cantdndose
luego solemnes Completas,

A las 21: Ilumipacién geoeral de los
puntos céutricos de la poblacidn; velada
musicai en la plaza de la Constitucidn
por la banda de la «Lira Sollerense» y
disparo de bonitos fuegos artificiales,
preparados por afamado pirotécoico de
Vaiencia, con traca final,

DOMINGO, DIA 14.—A las 7 30 Pasa-
calle por la banda de la «Lira Solleren -
sé» por las principales calles de la po-
blacidn.

A las 10: Misa mayor, en la Parroquia,
con serméa alusivo a la victoria alean.
zada por los sollerenses, a cargo del Re
verendo D. Antonio Juan Mora, Cara-
Parroco de Felenitx, y a la que aristiran
los persopajes histéricos Capildn Adnge-
lats Virrey de Mallorea y Valentes do-
nes de Ca'n Tamany, represeulados por
uidos §y uifas,

A las 14: Eo la plaza de la E-tacién
partida de los concursantes a la carrera
de prueba de regularidad de matocicle-
tas con side card Soller- Palma- Vallde-
mosa-Deyd Sdller, organizada por la
Comisidn de Festejos de este Ayunta
miento, ’

A las 16: En la calle de la Gran Via
llegada de las motocicletas que hayan
tomado parte en la carrera, habiendo
efectnado el recorrido sefialado. Acto se-
guido, coocierto musical en la plaza de
la Constitocido.

A las 19: Procesidn general, a la que
asistirdn Jos ya mencionados personsjes
histdricos y serd llevada en triunfo la
auténtica tranca (Barre de Ca'n Ta
#any) con la que defendieron su hovor
y su casa las jovenes Francisca y Cuta-
lina Casaspovas. Bostendran las cintas
que pendan de dicha\ tranca dos pifius
representando las Valenles dones.

A las 21: Iluminacidn geperal, con-
cierto musical en'la plaza de la Consti
tucidn y disparo de fuegos ariificiales
de gran ef-cto, preparados por el arredi-
tado pirotécnico de Valencia, D. Vicente
Martinez, con traca final.

LUNES. DIA 15.—Fiesta de la Bande-
ra mallorquina, organizada por enotu-
siastas jovenes de esta localidad,

A las 11: Colocacion del retrato del
Ilmo. P. Mateo Colom. Obispo de An-
drapa, en la galeria de Hijos 111stres de
S6ller, y lectura de su biografia por el
Rdo. D. Jerénimo Pooe Roca,

A las 14. Reconcentracién de fuerzas
al son de la banda de miisica en la pla-

(1) No nos ha sido ain facilitado porla
Comisién de Festejos del Ayuntamiento el
programa completo; pero de los informes
recogidos, salvo pequeiias variaciones, cree-
mos poder asegurar serd idéntico al gque
| publicamos,
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za de la Constitucién. Arenga de las
tropas por el Capitdn Aogelsts y segui-
damente marcha al Puerto, donde ten-
dré lugar el simulacro de deeembarco de
las fuerzas musulmapas y batalla entre
ambos ejéreitos.— Al apochecer, entrada
solemne en la ciudad de las tropas, al
son de la banda de miisica, y procesidn
para el traslado de la imagen de Nuestra
Senora de la Victoria desde la Parroquia -
a laiglesia del Hospital.

A las 21: Tluominacidn general. Retre-
ta que recorrerd las principales calles.
Acto spguido empezard la G/tima velada
musical por la banda de la localidad,
disparandose en los descapsos vistosoa
fuegos artificiales por el mepncionado pi-
rotéenico, y traca final. Eo la plaza de
Aptonio Maara habra baile popualar.

AVISO

Dofin Maria Bujosa, modista en sombreros,
tiene el gusto de comunicar a su numerosa
clientela y al piblico en general, que per-
manecerd en esta localidad desde el dia 7 al
15 del proximo Mayo, con un gran surtido de
gombreros para sefiora y nifia, procedentes
de las casas mas importantes de Parfs, y de
bateleras, gorras de marino y sombreros de
piqué para nifio,

Precios sumamente reducidos.

Local de la exposicion: Tienda de Antonia
Estades, plaza de la Constituciém, 15,
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El asma aliviada inmediatamente

Exito colosal de Asthmador

«Deseo que cuantas personas sufran de
Asma, en Espafia, puedan probar mi trata-
miento,y s6lo a riesgo mio», Al dice el doctor
Schiffmann, licenciado del Colegio medical
de Saint Louis, a todos pstos desventurados,
Y siiade: «Nada importa Ia violencia del
ataque o la duracion del caso. Asthmador
trae positivamente un alivio inmediato, por
lo general a los diez o quince segundos, pero
seguramente en otros tantos minutoss Sa-
biendo los beneficios que su remedio ha pro-
curado ya a millares de ssmiticos y a fin de
convencer a los demds enfermos que ignoran
aun las virtundes terapéuticas de 1an notable
preparado, nos rnega informemos a nuestros
lectores que ofrece un paquete de Asthma-
dor, absolutamente gratis, a cuantas perso-
nas le manden el nombre y direccién com-
pleta (nada mis), eserito claramente, en el
término de cuatro dias, a partir del dia de
hoy. Cree el distinguido doctor gque para
convencer al paciente nada vale tanio como
es el experimento leal del remedio, uinica
manpera de wvencer la incredulidend de los
asmdticos que buscaron en vano remedio
para su dolencia. El Asthmador se vende en
las grandes farmacias y centros de especifi-
cog; pero el doctor, temiando gue muchas
personas sigan desconociendo el valor de este
remedio, se decide a la oferta antes dicha.
Cuantos deseen recibir una muestra gratis,
no tienen mis que mandar su nombre y di-
reccion completa, sin otro escrito, con un
sello para la contestacidn, al depdsito gene-
ral del doctor Schiffmann, Claris, 71, Barce-
lona.

_—f—————f———f——————
Se desea vender

una casa con jardin y agna de pozo, situada
en la calle de Fortuny, nim, 13 (ensanche
dal Saeller).

Para informes: D. José Coll, calle del Mar,
num; 132.

g —g———
Se vende

Una casa sita enla calla de la Rectoria
piim. 3, de esta cludad, Informarin en esta
Administracion,

e
Deplsito de queso mahonés

de calidad superior

Venta al pormayor y detall
PRECIO SIN COMPETENCIA

MIGLIEL VILLALONGA
Calle de la Luna num. 15-SOLLER

e et

Lavabo Porcelana
Completo con todos sus accesorios
PESETAS 12500

Casa Buades
Monjas, 12 y 14 —-PALMA DE MA-
LLORCA. 3
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La ﬂnnstmccidg de escoelas

Por la Inspeccién Provincial de Primera
Ensefianza se ha publicado la siguiente in-
teresantisima circular:

_ «Singular importancia envuelve el Real
Decreto del dia 3 del actual (Gaceta
del 4), dictada por el Ministerio de Ins-
trucci6n Piiblica para determinar las reglas
a que ha de sujetarse la construccién de
edificios escolares.

Esta Inspeccién considera un deber lla-
mar la atencién de los sefiores Alcaldes
Presidentes de las Juntas locales de pri-
mera ensefianza, y de los Ayuntamientos
todos de la provincia acerca de los precep-
tos de la citada disposici6n legal, a fin de
que no pasen desapercibidas las importan-
tes ventajas y facilidades que pueden lle-
gar a obtener los pueblos para construir
edificios adecuados con destino a la insta-
lacién de sus escuelas, y tampoco se ocul-
ten los perjuicios econdémicos que inversa-
mente pudieran acarrearse de los munici-
pios, por desconocimiento o por desidia en
este asunto,

Determina el Real Decreto que «los
Ayuntamientos que no tengan locales-es-
cuelas en condiciones adecuadas para el
servicio de la ensefianza primaria, serdn
.invitados a ‘construirlos o facilitarlos en el
plazo de cinco afios», plazo que empieza
a contarse desde la publicacién del Real
Decreto.

El Estado atenderd directamente a la
construccién y adaptacién de edificios pa-
ra escuelas nacionales, facilitando a los
Municipios que lo soliciten, no sdlo pla-
nos, modelos, proyectos, sino recursos pe-
cuniarios, que pueden llegar al total y
completo importe de la obra, o a una par-
te mds o menos considerable de él, pues
se aceptardn los ofrecimientos de aporta
ciones que los Ayuntamientos hagan, pa-
ra contribuir a la construccién, ya de can
tidades en metdlico, ya de materiales, o ya
del importe de los jornales y transportes.

Sobre estas bases, se regula en el Real
Decreto la cuantin y alcance del auxilio
del Estado, y se establece que en las po-
blaciones de un censo mayor de 5.000 ha-
bitantes, s6lo podrdn construirse edificios
para escuelas graduadas,

Por tiltimo, se determina, y esto es de
suma transcendencia, que <en los pueblos
cuyos Municipios dejen transcurrir el pla-
zo de cinco afios sin haber cumplido el de-
ber que esta disposicion legal les impone,
ni solicitado para cumplirlo el auxilio del
Ministerio de Instruccion Piiblica», se lle-
vard & cabo una inspecci6n especial y di-
cho Ministerio procederd a construir, adap-
tar o reparar directamente sus locales-
escuelas, pero en esfe caso el Ayuntfa-
miento serd obligado a reintegrar en el

. Tesoro el fotal importe de la construc-
| cicn.

| En la casi totalidad de los pueblos de
| la pravincia estd planteada la cuestion de
los locales escolares, anhelosos unos de
dispener de edificios para poder solicitar
escuelas graduadas, deseosos todos de
que las escuelas con que cuentan reunan
las necesarias condiciones de higiene, de
comodidad, de capacidad. La alternativa
de facilidades ventajosas y perjuicios que
plantea el Estado en el Real Decreto, ofre-
ce una ocasién, para que, en el plazo de-
terminado de cinco afios, los Ayuntamien-
tos puedan resolver este problema, con
arreglo a la situacidn especial de cada
tmo, y se produzca en la provincia una
transcendental renovacidn de los edificios
escolares, con grandisimo provecho para
la cultura.—Palma, 22 de Marzo de 1922,
—El Inspector Jefe, Manuel Rueda.»

*

* &

Dada la impertancia que tiene para to-
dos los pueblos de esta isla cusnto se ex
pone en ia circular que reproducimos, por
hoy nos limitamos a transcribirla, pero
entra en nuestros propdsitos ocuparnos de
ella en otro niimero con més detenimiento.

Cronica Balear

Palma

Lesde las primeras horas de la mafiana
del miércoles se inicid la marcha de nome-
rozo gentio hacia el muells para recibir al
batallon expedicionario gque, a bordo del
aGuillem Sorolla» venia en demanda de
este puerto,

Moco antes de las ocho de la maifiana, ya
tenia el vigia de Porto Pi pnesta la sefial
de que estaba a la vista el «Guillem Sorollas,
cuya silneta se adivinaba en el horizonte

El paseo de la Riba estaba ya a dicha hora
muy animado, y conforme pasaba el tiempo
mayor era el gentio alli congregado, que se
extendia por la explanada del muelle hasta
muy cerca del malecin.

No es aventurado suponer que escedian
de doce mil personas las que acudieron el
miércoles a recibir el batallon expediciona
rio.

A las nueve menos cuaarto el «Guillem So-
rolla», que lucia también gallardetes y ban-
deras, entraba en el puerto.

Casi a la vez llegaba al malecon el aunto-
movil de Ia Capitania Genaral, condaciendo
al gseiior de Heredia, a quien acompaiiaban
el Coronel Jefe de Estado Mayor, sefior Diaz
Carvia, v sus ayundantes sefiores Gonzilez
Mro y Enseiiat,

Cuando el bugue estuvo frente al malecdn,
la banda del regimiento interpretd el «Him-
no del Regimiento» que cantaron los solda-
dos que regresnban. Fné nmn momento de
emocion, pues los soldados en sus cantoz po-
nian toda la satisfaccién y la alegria que
sentian al regresar a su Mallorca querida.

=

Era upna hermosa nota la gue ofrecia el
color de los trajes kaki de los soldados, ma-
terinlmente amontonados en la cubjerta del
«3arolla» sobre la mancha negra del bugue.

Lentamente el «Guillem Sorolla» fué atra-
cando de costado al malecon:

Punesta la plancha fué el primero en des-
cendar el tenienta coronel jefe del batallon
expedicionario, don Migunel Leén, quien sa-
ludé al Capitin General.

Este le di6 conocimiento de la dizposicién
adoptada.

Asi que los soldados desembarquen—Ila
dijo—quedan en libertad para ir a saludar a

sus familias,

Cunando hube terminado el desembarque
de !as tropas se procedit al del ganado y
material.

Aquel se componia, ademés de los caballos
de Ias plazas montadas, de mdis de 60 mulos
para el servicio de ametralladoras y carros

El materiai comprendia los carros regi-
mentales, los de compaiiia, los algibes, los
de municiones, lps de cocina, ste.

Todo el material no fod dasamharc‘.adn,'

pero si todo el ganado gque sobre la marcha
fué ensillado o cargado.

A las once y cuarto, ya las autoridades
habian abandonado el muelle, se tocd a for-

mar.

Los soldados acudieron prestamente a
ocupar su puesto, formando en el maleecon,

El pablico dio una muestra de sensatez
abandonando ripldamente el sitio en gque
debian formar las tropss, asi que se tocd
llamada.

Una vez formuado el batallén, e incorpo-
rada al mismo la banda del regimiento, se
dirigié la faerza al cnartel, por las calles
principales—Borne,—Unién,—Rambla,

El desfile fué presenciado por miles de
personas situadas a todo lo largo del tra-
yecto,

A sn llegada al cuartel se dié permiso a
los soldados, segin habia dispuesto el Capi-
tan Guneral, para ir a pasar el dia con sus
familias.

A los soldados cuya [amilia reside en esta
ciudad, se les concedid también permiso pa:
ra dormir en su casa,

Durante todo el dia la eindad estuvo poco
menos que como en dia festivo.

La gente se echo a la calle para presenciar
la llegada y el desfile del batallon y ello uni-
do a los miles de personas venidas del inte-
rior de la isla para abrazar a sus deados, dié
a nuestra cindad, sobre todo en las tiltimas
horas de la mafiana, un animadisime aspacto.

El S6L.LBR se asociaal jubilo gne la llega-
da de loz soldados ha causado en toda Ma-
llorca.

Acompaiiade de su hijo don José, embar-
co anoche para Barcelona y Madrid el geren:
te interino de Ia «Aero-Maritima-Mallorqui-
na», don José Tous Ferrer,

Su viaje esth relacicnado con la pronta
inanguracion del servicio. Se trata de ges-
tionar que se aceleren diversos trimites, a
fin de que el servicio pueda implantarse den-
tro de breves dias, a ser posible en la proxi-
InA Semana,

o
*

Por noticias particulares reciliidas de Bar-
celona, sabemos que el aviador Tizzi, que
iba en el hidro «Ibiza», gue condueia Colo-
mer, cuando ocurrio a dicho aparato el acei-
dente conocido, se halla may mejorado de
las heridas que sufrio.

Tizzl continta en la clinica del doctor
Bartrina, en Barcelona, vy se cree que en la
proxima semana prodrd ya ser conducido a
Palma.

:!Ji:‘ﬁ"

Estos pasados dias el mecinico de la Com-
paiiia sefior Aulet estuvo en Ibiza al ob-
jeto de examinar la lancha antomdwvil adgui-
rida para prestar servicio a los aviones en
caso ‘necesario,

Dicho mecinico dijo al regresar que se
trata de una eszpléndida embarcacion da mu-
cho andar, provista de dos potentes motores,
comedor, literas, ete.

‘La embarcacion serd traida a Mallorca
muy en breve,

A bordo del vapor ripido de Barcelona
llegd el sdbado de la anterior semana a es-
ta cindad el nuevo Gohernador ecivil de la
provineia, don Javier Millin.

Faé recibido en el muella por numerosas
y distinguidas personalidades. f

Al visitar los periodistas’ palmesanos al
gefior Milldn en su despacho, les manifesto
su satisfaccion al ocupar por tercera vez el

CATgZo.
He de seguir, les dijo, mi actuacién ha-

clendo que se cumplan las leyes, empezando
yo a dar el ejemplo, por entender que ésta
es mi principal mision,

Les ofrecié también  su cooperacién en el
terreno oficial por cuanto redunde en bene-
ficlo de los intereses de la provincia. ofre-
ciendo facilitarles coantos datos y antece-
dentes punedan ser de interés piblico.

DeseAmosle 8l mejor acierto en el eargo:

Habiendo concedido el Gobierno mediante
R. 0., permiso para exportar 30 mil tonela-
das de patatas, a consecuencla de la abun-
dancia que existe de este tubércule en el
Continente, el sefior Oliver v Roea ha lleva-
do a cabo ciertas gestiones con el Gremio de
comerciantes de este articulo, a fin de que
no eleven el precio de venta, y el resultado
ha sido que, desde el siabado, pudiéndose
disponer de una gran cantidad procedente
de La Puebla y Muro, de la cosecha fe este
afio, se detalla al precio de (V45 ptas, el ki-
légramo.

Ha afiadido’ el sefior Oliver Roca que
dicho precio sufrird bajas, pues es muy
abundante la produccién de esta cosecha.

Merece plicames el sefior Oliver Roca por
las activas gestiones llevadas a eabo y por
el benefi sioso resultado obtenido.

Segin se dice, a_primeros del mes proxi-
volverd a trabajar la fabrica de abonos qui-
micos de Porto Pi, cuyo cierre fué causa de
tan lamentables escenas.

Averignada la veracidad de esta noticia
parece ser que se autoriza al sefior March
para abrir su fabrica en periodo de pruebas,
durante un mes, empero con la prohibicidn
de fabricar dcido nitrico.
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t6 a saludar a cada uno de'los cuatro
priocipales personajes del alegre y pinto-
resco grupo.

El alcalde, labrador pudiente, rapado
a navaja en cuanto no fuese mejorar te-
rrenos y amillarar riguesas émponibles,
que en esto era capaz de marear al mas
lince; pero con presonciones de servir pa-
ra todo por lo mismo que a saber ser al-
calde padie le echaba la pata, hallando
sin aguel lo que hizo el sedor cura por to-
do «homenaje» a o8 novios, 8e propuso
darle una leccidn en tan solemnes mo-
. mentos y mostrar al pueblo entero lo que
¢l sabia hacer por lo fino cuando el caso
lo requeria. Al efecto, se afirmd bien sc-
bre los pies, braceé tres veces, escupid
cuatro, levantd la cabeza, medio cerrd
los cjos, y encardndose con los novios,
dijo muy recio:

—j0h devinos misterios!... gQlué miro?;
qué arreparo?; son fantesias de mis ojos?
No, que seis vasotros que venéis; vnoso-

tros lo mésrunflante de mis... vasallos, a
uncirvos... para sinfinito... eo la santa...
metripolitana parroguial... Yo, y la Co-
misidn del monicipio que agni de cuerpo
presente eigiste, vos... vos.,. inciensa-
mos.,., V08 requerimos y ensalzamos pa-
ra que sea enhorabuena y por la gloria
que vos deseo. Tal digo con esta fecha.

Y no dijo mé4s el alcalde; pero mird en
derredor de ei con aire de conquistador,
Los concejales que le acompafisban afia-
dieron unisonos estas lacOnicas palabras,
haciendo al propio tiempo una reveren-
cia:

—La comisién otorga.

El maestro se limité por de pronto a
plegarse' en dos mitades, sin decir una
sola palabra; pero en seguida giré rdpido
sobre los talones, y vuelto hacia sus chi-
cos, lee gritd alzando los brazos:

—jA una! ] {

Y los granujas comenzaron a cantar
un himno compuesto por el pedagogo,
formando al mismo tiempo, con la pre-
cisidn de reclutas, en dos filas que ter-
minaban a la puerta de la iglesia.

Pasé la comitiva por en medio de ellas
y entrd en el templo. Don Robustiano
fué a ocupar el sitial que a la sazén esta-

ba cubierto con la mejor coleha de Tori-

bio. Este, como padrioo; su hijo, Verdni-
ca, y la alcaldesa como madrina, se hin-
caron eno las gradas del altar mayor. Los
gaiteros y el maestro subieron al coro,
aquéllos para focar lo mise, este para
echar [a epistola y dirigir a los demés
cantores. y

Pasaré por alto los detalles de la cere-
monoia religiosa, pues, mulalis mulandis,
fueron los que conoce todo fiel cristiano,
como ein dudd lo es el lector. Solamenta
haré notar que hubo tiros de escopeta y
cohetes a la puerta, (n el momento de
la Consagracion; que los novios, cuan-
do fué ocasién de leerles la epistola de
San Pablo, ge trasladaron al sitial para
oirla desde alli, como gi de este modo se
le diera més solemne posesidn del privi-
legiado asiento al hijo de Mu:zorcas; que
don Robustiano, auoqgue vid esta intru-
8i6n con amargo despecho, ya po sabla
qué cara poner en fuerza de lo que, por
otra parte, le halagaba la pompa desple-
gada en obseguio de so hija; y por tilti-
mo, que Toribio rela y lloraba a la vez,
y no pudiendo contenerse, abrazd a su
consuegro, ¥ a Verbnica, y a Antén, ¥y a
la alcaldesa, y estuvo en ucn tris que no
abrazase tambiéa al senior cara,

Cuando se dié por terminada la cere-

monia, y después de las falicitaciona? y
enhorabuenas de costumbre, volvid a
formar la comitiva a la puerta de la igle-
sia'y se puso en marcha conforme habia
venido, con la sola diferencia de que
ahora iba Antdn también debajo de los
arcoe, y su padre echaba, duraate. el
transito, puniados de faiines y aun de
medias pesetas a la muchedumbre, cebo
apetitoeo y estimulante que hizo més de
dos veces desorganizarse la comparsa
por bajarse los danzantes, los gaiteros y
las cantadoras a recoger tal cual mone-
da descarriada, no obstante haberles di-
cho Toribio, temiéndore tamafias infor-
malidades, que para todos habria luego.

Una hora después que la boda llegd a
casa del rico jdodalo, la fiesta tomd un
cardicter muy distinto. El sefior cura,
don Robustiano, Zancajos, los novios,
el alcalde, la alcaldesa, los concejales de
la comisién, el maestro, el sacristdn y
m#s una docena de personas de lo mis
salecto del lugar, ocuparon |a larga me-
sa que se habia preparado en la 'sala
principal.—Los danzantes, los gaiteros,
las cantadoras y cuanta gepte se presen-
té alli, se posesionaron del corral, donde
habja, para el que menos, abundante

(Continuard.)
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Dante Alighieri i la seva obra

Conferéncia del M. l. Sr. D. Miquel Cosfa i Llobera,
donada en el «Museu Arqueoldgic Diocesa:, de Ciutag

(Continuacid)’

Lin processd apofeosica que fineix davant
I'arbre del Paradis (el mateix arbre de la
‘Creu) es d'una magnificéoeia grandiosa:
llastima que |'ardent ghibel'll no haja pros-
seguida 1'escena, rebaixant-la per condemn-
nar I'unié de la cort papal amb el rei de
Franca Felip el Bell.

Acompanyat solament de Beatriu, s'en
puja el Dant amb rapidesa lluminica fins al
Paradis celestial. Aquest, segons la concep-
cih astrondmica de Ptolomeu, acreditada a
I' época miljeval, consta de nou cels: el de
cada un dels 7 planetes: el del sol, el de les
estrelles fixes, i I'Empiri que s hi afegeix.
Dins aqueixes esferes, escalonats per graus
de benaventuranca, a proporeid dels mérits,
estiin els chors de les Animes glorioses, Kl
poeta &3 conduit d'un cel a |'altre per la se-
va amable guia, la qual, de cada esfera, se
mosira meés radiant de bellesa sobrehumana.
Al cal de' lalluant troba les Aonimes bones
qui no arribaren al'heroisme del bé per
fluixor de voluntat. A |'esfera de Mercuri
contempla els bons governants, i1’ Anima de
Justinia 1i formula judicis ben severs en
contra dels giielfs i tambe dels ghibel lins.
Al plapneta Venus reconeix les Animes amo-
roses qui convertiren a Déu les intimes ten-
dreses. A I estatge de Mars ven els gnerrers
qui militaren per la fe, 1 entre ells el saluda
el seu rebisavi Cacclagnida, Dins I esfara
del sol admira els grans doctors de ' Esglé-
sia, i dos d’ells, els més récents, li parlen:
som 3. Tomas i S. Bonaventura; el Doe-
tor domivica 1i fa l'elogi de S. Francese, i
el francisea i din el papegivic de S. Domin-
go. Dins el cercle de Saturn descobraix els
Contemplatius i una eseala llumipica per on
pujen i baixen esperils resplandents, entre
als quals 8, Pere Damia li parla de la pre-
destinacid i censura les decadéncies de reli-
giosos i eclesidstics, com també fastiga sos
fills degenervats el glorits patriarca S. Benet,
A la regié de les estrelles fixes presencia
Dant el triomf de Jesucrist ide les gerar-
quies angéligues Després els apostols Sant
Pere, S. Janme i 8. Joan )f fan preguntes
sobre les tres virtuts teologals, responent el
poeta com a ver tedleg. Per fien el cel em
piri, presentat a Maria, obté d‘ella, per me-
diacié de S. Bernat, la visi6 beatifica de Déu
per un instant, visio inefable a on tot desig
s’ aguieta. A tals altures inaccessibles a la
fantasia humana condueix Dant la seva mu-
sa amb nna andacia de que ell mateix se fa
carreg, dient: «' aigna on naveg ningi mai
1* ha solcadal» :

Com ha d' expressar la poesia allb que; se-
gons | Apostol, I°ull no ha vist mai, ni_1' ore:
lla ha sentit, ni el cor de |' home pot conece-
bre? I.' infinit es altament poétic com aspira
¢id, sentiment, lirismea: perd quina deseripeid
pot representar amb el llengunatge poétic fet
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judicar que no deviem ser gaire lluny de
la costa; iefectivament, una mica més
tart la pluja va minvar, s'aixampla 1’ es-
pai, i'vaig llambregar una platja llarguis-
sima, coberta d'un bellugds remat de
‘moltons, qué corrien cap a garbi enin-
acabable desfilada. Enlloc se veia cap
pastor. Les masses llanudes marxaven
soles, saltant, saltant... Perd no... no eren
moltons: vaig reparar que algunes vo-
leiaven; no eren sino borreilons de bru-
mera, que la escuma grassa deixava al
fondres en el sorral i que’l vent s’ empor-
tava, fent-los corre de tomballons per la
riba deserta ILa campanya estava inun-
dada. Alguns salics podats arran de bes-
ses s'aiXxecaven en actituts de desesper
sobre 'l Xopoll, mostrant al cel llurs bra-
¢os bonyeguts i mutilats. I en el mar
aquells capgirells de la ressaga, aquell
brugit.., i banques perilloses, gue sobre-

d'imatges preses de les coses paturals allo
que 83 suprasensible, incircunserit i apenes
columbrable per les abstraccions de 1 ente-
niment? L'infern i el purgatori sén molt
més imaginables des de la terra; perd el
cel teolbgic s* escapa a tota fignracié directa,
i sols &4 possible representar lo per imatges
simbalignes com ho fa la mateixa Escriptura
Sagrada, Ja ho adverteix el poeta, qui per
cert 6s prodigios en inventar simbols 1 en
trobar comparacions, serviot-se de tot lo
més bell, amable 1 pur que presenta la nata
ra. La [lum sobre tof, com a fenomen sensi-
ble el més assimilable amb  lo espiritnal, li
proporeiona un element principalissim de
figuracid célica:
Luce intellectual piena d' amaore

Un altre element per manifastar la vida
del cel es el cAntic, expressio lirica de la frai-
cid benaventurada: per aixd el Dant posa tot
sovint chors d' esperits qui canten harmonio-
sament. Perd ell no els hi fa cantar himnes
de composicié seva: ja en té proum fent los
entonar psalms i canties de la liturgia sagra-
da, que so0ls indica pels mots llatins del
comengament. Els elogis a S. Francese ia
8. Domingo | sobre tot la pregaria de Sant
Bernat a Maria Santissima son belles mos-
tres de lo que Dant haguera pogut fer dios
els canties del Paradis, Perd ell &* hi vol mos-
trar en primer terme teoler versat en les
subtileses escolastiques, Per aixo cau a ve-
gades dins 1' aridesa; mes alla i tot @ admi-
rable per la justesa i forga del pensament i
' expressié, «Aixi &' en puja, com ha dit un
critic. a inarribables altures, serdi extatic:
sembla gue la dificultat I' afalagui, la nove-
tat el reforci i I' infinit 1*'exalti». En 1'éxta-
sis de 1* home trashumanat, segons axpres-
| 8i0 dantesca, se clou i acaba 8l poema ma-
ravellds i singunlarissim,

(Seguira)

LA MORT DE MIRAMAR

Per N Alanis,

He llegit el vostro plany, gue m'ha arri-
bat a lo més pregon de la meva anima, i
responc amb entusiasme al vostro cridament.
Al gran nombre de personalidats que se
remouran, ben sezur, al £0 trist de la vostra
veu, s' hi ajunta la molécula insignificant de
la meua persona prompte a fer el que sia
per evitar la devastacio d'un dels paratges
més deliciosos, no sols de Mallorea sind del
mon enter.

QQue se deixin a un recd, per una estona,
les sonorws lires i empunyin tots els poetes,
literats [ eseriptors afilades plomes per fer
vibrar amb la intensidat amb que ho haven
fet vos, mestre, la sensibilidat del nostro
pobla.

ixien aixaragallades en el refluix i que,
guan el fluix les assaltava, escupien a
través dels rompents furientes sorrades.
Anava vesprejant.

El pare devia haver-se aproximat a la
costa pera fer un regoneixement. Desse-
guida re'n allunyd a tota la orsada que
li permetia’l treu.

-—~]a's dia no ensenya sind sa punta
morada de ses seues ales—va dir en Ca-
dernera—sa nit ve a més corre.

—S5i, caret. Has conegut la riba?

—Era sa punta de’s Besos.

En Panien Vadé se'n anaren a encen-
dre’ls fanals. El rnixat que slera enretirat
cap a llevant, tornava altra vegadaa
rems, desprenent-se dels nivols a llarcs
sarrells.

(Quasi no hi hagué vespre. La nit va en-
trar amb la revinguda de la pluja. En
Pauien Vadd varen c¢ridar al avi Mau-
va, que dormia en el sollau, i tots tres
plegats, fent-se llum amb un fanalet, se
reuniren amb nosaltres pera sopar.

—5a pan de Déu sigu amb’ vosatros—
va dir ' avi Mauva, saludant-nos.

En Vadé 'ns dond un plat de terrissa a
cada hu,

—Avui lo més calent £5a sa aiguera—

adverti en Pau. — Amb aquest trampol

Que se emprengai, amb la confianga de’

vencer, una forta i intensa crenada per evi
tar, en lo qu’és puga, la consumacid del as
sessinat del paisatge de Miramar,

Que se despertin les forges vives ' de tot
Mallorca, les tan cél-bres fuerzas vivas que
per norésiquan se tracta de lluir la seva
estampa ja Jes tenim embarcadeside cap
a Madrid, a demanar, a captar més ben dit,
coses (qne devegades no fan I'algada d' una
pesza de cinc céutims.

Que se movilisin els Ajuntaments mallor-
quins amb la Diputacié Provincial al front,
per defensar qualque cosa que los &5 comu
na: la fama de Mallorea.

Que &' hi sjuntin també el «Foment del
Tuorismes i les sociedsts particulars i recrea.
tives de tota 1'ills; els diputats a Corts, se
nadors | totes les persones influents; al Clero
tla Milicia i, en una paraula, I’ opinié sen-
cera de Mallorca: totes les persones que lle
geixen, pensen i senten, i amb un sol clam,
potent i ends gic, demanin zia concedit 1' us-
sufrult als mallorquins del bellisim paratge
d' aquesta espléndida costa,

Miramar &s per molts una petita mostra
del paradis. Efs diumenges principalment
hi trobaren una legié de visitants, treba-
lladors en sa majoria que hi van a cerear
descans pel cos i expansid per I'esperit,
Dones bé, qu’etsecain barbararment, només,
aquella fronda, que tallin aquells pins, dei-
xant la muutanya pelada, sense un bri, i se
conseguird - veure dins poc temps agquesta
part de la nostra illa, desolada, sense un de
tants d' extrangers que venen a admirar-la,
gense una persona d' aqui ni de fora que s* hi
vaja a recre’r sense uoa fresca rialla d'in-
fant, ni un alegre cant d’ aucell... s

I perdent aixd, Mallorea haura perdut
una de les dues columnes damunt les guals
&' assenta el turisme, que a ella, densd de
la guerrs, torna afluir. Car & evident que
#i llevam la grandiosidat de 1' abrupta costa
de Tramuntana qu'acaba amb tan pinto-
rescs replecs pel Ponent, 1 la magnificdoeia
de les coves de Llevant, per ric qua sia el
pla de I'illa, i pura la llum, i didfan I"aire, i
bells els ametlers en flor, i extranyes i gro-
tesques les formes de les mileniries oliveres,
el turisme mundial, la major part dels fo-
rasters gqui vemen atrets pels encants d'a-
questa terra benefda, d'aquesta Arcadia
felig, i per lo tant la major part dels ingres-
g08 pecuniaris qué sén a sos habitants una
bona ajuda, deixaran de venir; i Mallorca se
convertirid en nona de leés tgutes provincies
d' Espanya sense color nisabor, no més vi-
sitada de tant en quant per qualque fan-
cionari del Estat qui vengui a cumplir els
devers que 'l sen carvec li imposi, i als ma-
llorquins restarem en la nostra roqueta més
sols | més trists qu’ els farolers de Formentd
de que mos parla En Rusiiiol.

Es miri pel caire qu'es vulgni, artistic o
acondmic, hem de fer tots par qué no mos
espenyin aquesta obra de la naturalesa, tal
vegada tinica en 6l mén, que mos va deixar
I Archidae encara admirablement millora-
da. A Mallorca i per lo tant a n'els ma-
llorquing mos toca defensar-la: que se de-
manl al Estat la declari Parc Nacional o se
fagsa un empréstit per comprar-la i conser-
var-la mancomunadament tots els insnlars,

no's pot cuinar; pero,gana hi haju. Ha
endetat una llauna de sardines as broui
una atra de botifarres, :Per quina voléu
comensar?

Ningu torna contesta, L'avi s'acostd a
I'orla. .

—Quin ploure! —exclama, estremint-se
amb la sobtada tremolor d'una esgarri-
fanga.

—Es sa mar de dalt que cau sobre sa
de baix—va dir en Vadé.

—Que caigu, que gitu d'un cop Sata-
nis tota sa seva verinada, mal com no’'s
revental—saltd en Pau.—Ajxis s'ofega’s
vent i s'aplaca sa maror. Es temps ha de
desbotar d'una manera o atra. Ara es
quan anem a sa bonanca; es capbusseig
no &s tan fort i de mitja hora ensa mo
hem embarcat una gota d aigna salada,

—Jem, jeem...—va fer' en Vadd, abai-
xant el cap.

I'avi Mauva tornd a esgarrifar-se.

—Quina negror! Sembla que estém din-
tre una botella de tinta. .

En aquestes. vaig sentir una gran fres-
sa.,. un bleixar monstruds, wna halenada
rufladora, que'ns invadia. No esclata,
creix, atabala i retruny més depressa en
el cervell la roncadera d'una tora esbor-
naiada, gue ve.a topar amb la nostra

o la comprin pirticulars gelosos del nostro
patrimoni ariistie; 1a qilestio 63 que se salvi
de la destral lo que se puga...

- Llavors, sols llavors, haurem cumplit els
mallorguins com a tals, i serd ver lo que
diuen de que |'esperit del poble mallorqui,
encara que devegades no ho sembli, estd
despert 1 no més espera l'ocasid per junyir-se
a la marxa del mén...

M. Marquis CoLL.
Seller, 24 Abril.

LA BANDERA DE LA PATRIA

Enlairem la Bandera com una
brimarada del cor, eatalans; |/
¢ gue la besin el sol i la lluna,
tramuntanes, garbins | hnracans;
que la bexrin 1a rossa i 1a bruna,
els petits i les nofes i als grans;
que la besin els sense fortuna,
i, amb els pobres, els rics, tots germans.

Ha vingut de 1" Amériea lliars,

1'ha gronxada la mar com bhressol;

i ritinant nostra fe i nostre viare

1" han eantnda els oeells en llur vol;

de Bons-Aires ens porta el somriure,
de I" Arlantida dn el ventijol;

nom de Patria hi saberen inseriare,
nom de Patria gque llun com un Sol.

Cntalunya, gentil sobirana,

snbirana que el ceptre portés;

ton Palau, que hem bastit, ens demana
la Bandera pairal. I ja hi és!

La Bandera que a tots agermana,

i triomfa per tots els carias,

mentre neix la ginesta galana

i Sant Jordi decora els rosis,

Joaguim PELLICENA I CAMACHO.

DOS MOTS

Als de la sJoventut Mallorguinistas,

A Bareslona acaba de celubrar-se una
festa ala Bandera catalana. Ha sigut aqués-
ta amb motin d'haver-ne regalat una, els
catalans qn'es troben per Amériea, al go-
vern més genui de Catalunya: a la Manco-
munidat, \

Per qué, vosaltres, joves emprenedors
no feis una cosa semblant aqui?

Per la proxima festa de la Vietoria po-
drien regalar a la ciutat de Sdller una ban-
dera mallorquina perque fos de tothom co-
neguda, ja que fins avul ha sigat. igoorada,
i oneijas els dies solemnes de goig popular,
com a simbol de 1’ esperit del pobla que re-
surgeix, en les Cases de la Vila, al costat de
la bandera d'Espanya. I podrien aprofitar
I' estada del Bishe sollaric, qui per aguells
dies estard entre nosaltres per fer-la-hi be-
neir.

Agrada I’ idea?

Ido... endavant les atxes.

Ux sonLERIC.
25 -IV —922,

(1) La que ha estat oferida ala Mancomunidat de
Catalunya pels catalans d' Amirica, .

-

orella. Ni temps vaig tenir de pensar:
qué &s aixo?

Vaig rebre una forta commocid, vaig
botar enlaire i vaig caure d'esquena,
mig esbalaida. D'una llambregada, en el
curt espai que mitjansd entre’l botila
caiguda, recordo que vaig reparar una
pila de coses: unes ruentors que ratlla-
ven la fosca de la nit; en Vado Set-Tros:
s0s llensat contra una escala de corda,
amb els bracos | lcs cames esparrancats;
uu fanal esbardellat, amb el ble encara
encés, que cremava Sobre coberta en
mig d'un bassal d'oli; un nivol de fum,
que m'empudegava; la barca entera de-
vallant al abismeé amb la cruixidera d'un
bos¢, gue s'estimba amb una esllavis-
sada. I vaig caure i una massa d'aigua
bramulosa passa per sobre meu, ofegant-
me, arrossegant-me.. Jo no estava pas
en us de rad, perd 'm vaig defendre per
instint, arrapant-me . d'esma assi, alla,
en tots els tocoms, que assolia.

Aixis que pugui treure'l cap a respirar,
la veu d' en Pau feri les meves orelles.

—Lladre, lladre, ass.ssil—cridava—Es
Marsellés ens ha passat per ui... lladrel..,
ino s'atura!’ Som perduts, misericordia
de Déu! -

(Seguird)



—

8
De Ibiza a Palma: Martes, a las 12 noche;

Beglmch’“ | siibado, a las 22,

I De Cabrera a Palma: Miércoles y viernes,

NACIMIENTOB :a las 14,
Dia 25, —Catalina Pons Mora, hija de Ni- | jDaf:":achlc-nn a Aleudia y Mahén: Sébado,
A8 11,

colds ¥ Antonia,

B el De Mahén a Alcudia: Jueves, a las 8.

De Ciudadela a Alendia: Jueves, a las 10.

Dia 20.—Jaime Deya Bisbal, con Caialina
Bernat Vicens, solteros.
DeruscioNes

Dia 22.—Maria Forteza Aguils, de 70
afios, casada, calle de la Luna, niim. 1,

Servicio de trenes

Ascendentes
De Palma a Manacor alas 7'45, 14'45 y

SOLLER

Dia 26 —Maria Enseiiat Pascual, de 3 me- | 18 15,
8€8, De Palma a La Puebla a las 9, 14'15 y
S o T GRS S g T

De Palma a Felanitx a las 745, 14 y 18'75. |
Este iltimo tren solo circula los miéreoles y |
gdbados.

Ds Palma a Santanyi a las 7'30, 1430 y

1885. Este ultimo tren sélo circula los sa- !
bados. H
Nota,—El tren de las 14 45 va directo de

Palma a Ineca, El de las 15'15, para Manacor |

BEOLSA DE MADRID

COTIZACIONES DE LA SEMANA
(del 24 al 29 Abril)

{Funcns Lﬂll‘l! Dﬂllf&t Marcos=

= i

Lunes . . 59'85 28 521 (000! 000 ¥ Lt Puebla, los domingos y dias festivos
Martes 59 95! 2847| 6 44[ 2460 retrasa la salida hasta las 20.

; ; | Descendentes
Miércoles . 5985 28'43| 000 250! po Manacor a Palma a las 6'45 y 17'15.
Jueves . . .| 50°30 2848/ G6'41) 2'35| Do La Pueblaa Paima alas 715, 11'65y |

li : | : 17425,
;;::: gg;gl ﬁzf gzg zg | De Felanitx a Palma a las 6'40, 11'15 y 17,

' | i I

, El tren de las 11'15 sélo cirenla los miércoles
! v sabados.

De Santanyi a Palma a las 6'15, 11 y 17'5. |
El tren de las 11 s6lo circula los sibados.

= — e s 1 ————
Servicio de vapores-correos de Mallorca

FERROCARRIL DE SOLLER
De Palma a Soller a las 740, 15 y20'5.
De Soller a Palma a las 6, 915 y 18,
Los domingos y dias festivos sale un tren
extraordinario de Palma a ias 11'30, y de
Soller a las 13'30

De Palma a Barcelona: Domingo, lunes,
miéreoles y viernes, a las 20'30.

De Palma a Valencia: Martes, a las 15.

De Palma a Alicante: Sibado, a las 12,

De Palma a Marsella: Dia 22 de cada mes,
a las 22,

De Palma a Argel: Dia 27 de cada mes, a
as 16,

De Palma a Mahon: Viernes, a las 20'30.

De Palma a Cindadela: Martes, a las 19,

De Palma a Ibiza: Lunes, a las 22; Saba.
do, a las 12,

De-Palma a Cabrera: Miércoles a las 7.

De Alcudia a Barcelona: Jueves, a las 19-

De Alcudia & Mahon: Domingo, a las 6,

De Alcudia a Ciundadela: Domingo, a las 6,

Xarop bo i segur per cu-
rar tussina, sia de la classe
que sia, inclis La Coque-
De Barcelona a Palma: Domingo, Iunes, h I i
miéreoles y viernes, a las 20°30. luche dels nins.
De Valencia a Palma: Jueves, a las 15,

De Alicante a Palma: Martes, a las 13.
De Marsella a Palma: Dia 25 de cada mes,

DEPOSIT:

(5715
y 16: :’:E-gal a Palma: Dia 28 de cada mes, a APOTECARIA DEL AUTDR'
las 16. J. TORRENS. — SOLLER.

De Mahén a Palma: Sédbado, a Ias 880, a
De Ciudadela a Palma: Lunes, a las 19,

e e s T e T o

Expéditions de Fruits et Primeurs
IMPORTATION—EXPORTATION —COMMISSION

. Mayol et Fréres

Saint-Chamond.
6, RUE CROIX-GAUTHIER

MAYOL {%f;a,%.a‘ggn
Saint-Chamond (Loire)
TELEPHONE 2-65

Le Thor
Chavaina
C]c Cheques Postaux

n.° 6511, Lyon.

Spécialté de cerises, bigarreaux, péches, abricots. piunes, poires wi-
lliam, melons muscats, raisine de table et pommes a couteau par wagons
complets, etc. etc. “Emh-ﬂldgﬂ tres soigné.
Oranges, citrons, mandarines et fruits secs.

Succursale de R.ve-de Gier
Ancienne Maison G. Mavyol
T Wm
sopopisiioeP RiciSRISSe
EXPOblTION COLONIALE MARSEILLE

.AVHIL. NOVEMBRE 19 22

J
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HOTEL RESTﬂURﬂNT UNIVERSEL

— DB —

Antoine Castaner

COURS BLLSUNC:, 28 biset 30 «++ MARSEILLE
TELEPHOH_E INTER. 13-03

¢ Grand Confort Moderne o Electricité ¢ Sales de Bains ¢ &
e Chambres - Touring - Club ¢ Chauffage Central o
e Omnibus a tous les Trains e :

Maison d’Expéditions
FONDEE EN 1897

Spécialité de fruits, piments, légumes de pays

Antomio Pastor

Propriétaire ORANGE: (Vaucluse)
PASTS?;T?EANGE 2 Téléphonc o2
L“ ‘
- E) ]

& ENDERIEEODEIDENDERENE 3 E = SNQENEEDENEENE BXE BN

Bxpéditions de toute sorte d¢ FRUITS & PRIMEURS

pour la Franoe & 1' Hiranger

IMPORTATION ““%~ " EXPORTATION

MAISON CANALS FONDEE EN 1872

JEAN PASTOR Successeur

PROPRIETAIRE
16, Rue des Halles - TARASCON - (B - du - Rh.)

Diplome de grand prix :-:

NN

T

06
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o

i

Exposition internationale. Paris, 1906,

)

Hors concours ; Membre du Jury :-: Exposition internationale Marseille 1906

Croix de mérite

:-: Exposition internationala, Marseille, 1906

SRNOE

S G 4260 BB D ._1@*

Télégrammes: PASTOR - Tarasoon - 8 - Rhone.
Téléphone: Hntrepdts & Magaain n.° 21

;2 N EHDENE EXDRIENDENE .:-:.'

(_‘ "’11 !‘\’JK_S‘I‘UJ‘ B O e _‘.IL};.

g&a&e&a&&&a&a&g&gvg&e&&&
F. ROIG

LA CASA DE LAS NARANJAS
DIRECCION TELEGRAFICA- EXPORTACION VALENCIA

CORRESPONDENCIA: F. ROIG BAILEN A VALENCIA
Puebla Larga: O o
Grao Valencia: {
Valencia:

Carcsgente: .,
%%%ﬂ&%%%%%ﬁ&%&%

BU“.' MARG

34, rue de la Grande Truanderie
PARIS (1)

Por sus importantes compras en Italia
puede satisfacer cualquier pedido de
¥y sanguinellis

NARANJA

Pedlr sus PRECIOS FRANCO
MODF\NE o VENTEMILLA

st e AN (e i i i M e

q’s"i

!

56
3243
329'3'

TELEFONOS

E* A3 A5Gt obtoote 43

e

Teleph. Central 07-41
Dir. teleg. MARCBULAM-PARIS

blaneas, sanguineas
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Maisons d’aprovisionnement [
Importation & Exportation;

* Alcover Guillaume

Rue Serpenoise

ua de | Esplanade
Rue de la Téte d'Or
Place St. Louls

Rue Panl Bezancon, §~-Metz. Succursales{

Premiére Maison de la region de I'Est en fruits exotiques et
primeurs de toutes provenances.

SPECIALITE DE PRODUITS D’ITALIE
Telégrammes ALCOPRIM- METZ

Tra,nsportes Internaclona,les
[:umlamw Representaciones-Consignaciones-Trdnsitos-Precios alzados para lodas daslluuclﬂnal

Servicio especial para el transbordo y reexpedicién de
NARANJAS, FRUTAS FRESCAS Y PESCADOS

BAUZA Y MASSOT

E MASSO T suecsor

AGENTE DE ADUANAS

UASA PRINCIPAL: SUCUURBALES:
CHRBEHRH (Franola) | PORT-BOW (Espaba)
(Pyr.-Oriant.) HHEHNDA Y H (Basses Pyrenees)

T—’To Casa en Cette: Quai de la Republique, 9.—Teléfono 3.7
0.0 TELEGRAMAS: MASSOT
— — Rapidez y Economia en todas las operaciones.

9E JAIM

10,

©0000000000000000000000000
® Transportes Internacionales @

LA FRUTERA
COLOM & ABADIE

CERBERE y PORT~BOU (Frontera Franco-Espafiolal
{ Abalorn—Cerbére
T
PSS | Abalom—Port-Bou
TELEFONO

Casa especial para e transhordo de wagones de naranjas
y todos otros articulos.

Agencia de Aduanas, Comisién, Consignacién y Transito
» + + PRECIOS ALZADOS PARA TODO PAIS » « «

5900000000000 00006 ¢

GLeAESPSILTUSCROEDELTOR LSO DE 2000000

Maison d’Expedition
ANTOINE VICENS

FRUITS, LEGUMES ET PRIMEURS
Specialité en Raisins par vagons complets

ADRESSE TELEGRAPHIQUE: Vicens CAVAILLON.
Correspondencia espaiiola—English correspondence—Correspondencia italiana

La Fertilizadora-S. A.

FABRICA DE ABONOS QUIMICOS
~s4~—a DESPACHO: Palacio, 71. —PALMA +—s
Superfosfates de cal, sulfato de amoniaco, hierro y cobre.
Abonos completos para toda clase de cultivos
ACIDOS: Sulfiirico y muridtico de todas graduaciones
SERVICIOS GRATUITOS

Consultas sobre la aplicacién de los abonos; anilisis de tierras y
envio de varios folletos agricolas.

.I.l“m. (L1 11]

SOLLER

- Expediciones de frutos, primeurs y legumbres del pais.

00000000000000000000000000] ||
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GRAN HOTEL ALHAMBRA

Juan Pensabene S.en C.

REGIO CONFORT — SITUACION EXCELENTE
PALWA DE MALLORCA

QPP H S PSP

EXPEDITION DE FHUITS ET PRIMEURS
POUR LA FRANCE ET L‘ETRANGER

Andrés Castaner

Rue des Vieux-Remparts, 39, ORANGIE (VAUCLUSE)
MAISON FONDEE EN 10065

Expéditions directes de fruits ef primeurs du pays

Cerises, bigarreau, abricots, chasselas et gros verts de mon-
tagne.

Espécialité de tomates, aubergines, melons cantaloups, mus-
cats et verts race d‘ Espagne, poivrons et piments qualité es-
pagnole.

Adresse télégraphique:

Castaiier-Orange ‘g Teléphone n.” 71
Expeéditions rapides et eznbal’age soigné.

A

e

FUNDADA HN 1880

f\nhgua casaPABL@FERRER

Especialidad en esparragos, melones, tomates y todo clase s
32 de fruta de primera calidad. :
ANTONIO FERRER
46, Place du Chatelet—HALLES GENTR&LES—ORLEAHS_
899886

F\‘(} ﬂ\ 3\/\ \

Be========——=——====—=—====——=—u=x0
ALMACEN DE MADERAS § Somiers de inmejorable calidad iﬂ
s y con sujecion a los siguientes tama-
i Carpinteria movida a vapor fios:
) TR f,
i ESPECIALIDAD EN MUEBLES, | [ e DS i
| PUERTAS Y PERSIANAS 5| De 0'60 a 0‘70 m.
~ . { De 0'71 a 0‘80 m.
T 2 1De 0'81 a 0‘80 m.
. 2 ( De 0'9] a 1'00 m.
WMiouel Golom |25 is
E De 111 a. 1'20 m.
o _ 5 De 1'21 a 1:30 m. |
' Calles del Mar y Granvia g || Bg }:i: a }lgg m.
| ! a . m.
E JSOHDER (Mallorca) B 2 'Deil'4l a. . 1'50 m. 3 plesas
= =

9009080000066 900000000008

Fabrica de embutidos y mantecas de cerdo

JOSE AGUILO POMAR $

Luna, 3. --SOLLER

Hablendose autonzado de nuevo la exporta-
cion de embutidos al extranjero, y siendo fabri-
cante exportador de la sobrasada mallorquina,
puedo servir cajas desde 10 kilos en adelante.

Para precios y condiciones escribir a esta casa.

00000090066 - 9080000089
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QR o edrde
;;‘2 Maison d’ Expédition, Commission, Transit 2
ESPECIALITE DE BANANES ET DATTES
Fruits Sees et Frais
IMPORTATION DIRECTE

Barthélémy Coll

3, Place Notre-Dame-Du-Mont, 3—MARSEILLE
g Adresseftélégraphique: LLOC-MARSEILLE.—Tééphone: Inter. 38, g

POee GHd

r‘--**-*--ﬂt----*--

FRANCISCO FIOL ]|

ALCIRA (VALENCIA)

G E\portador de naranjas, mandarinas §

y demds frutos del pais

. == TrELEGRAMAS Francisco FIOI-—AICIra =

Llovet Hermanos

CABANAL (Valencia) TR Llovet Cabaiial

EXPORTACION DE

Naranjas, cebollas y patatas
Arroz y Cacahuet

Agencia de Aduanas
Y embarque de mercancias

®

@3

¢ IMPORTATION: EXPORTATION

SPECIALITE DE BANAKES ET DATTES
FRUITS FRAIS KT SECS

d. J. Ballester

2, Rue Vian. - MARSEILLE

Adresse téléegraphique: Hormiga Marseille @
l.
#@%@N@'&@'}"ﬁ'g
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3 Comisiones, Consignaciones, Trdnsitos.

Especialidad en transbordos y reexpedicion de

fruta fresca y otros articulos.

Cebrian ¢ Puig

Agentes de Aduana
15, QUAL DE LA REPUBLIQUE, 15.—CETTE
Celéfono; 6-68
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| DAVID MARCH FRERES w w J. ASCHERI & Gt

MAISON BARTHELEMY ARBONA, PROPRIETAIRE
FONDHE HIN 1905

3| Expéditions directes de toutes sortes de primeurs

Pour la Franoe et ' Etranger

Cerises, Bigarreaun, Peches, Abricots, Tomales
Chasselas et Clairettes dorées du Gard

SPECIALITE DE TOMATES RONDES

MICHEL MORELL

SUCCESSEUR

% CARASCOMN - sur- Rhone

Téléphone n.° 11

Boulevard Itam.

Adresse Télegraphique: ARBONA TARASCON,

TraHSporte Maritimo de Naranjas &
EN CAJAS Y A GRANEL

— de —

RIPOLL & C.° de Marsella

efectuado por el rapido y especialmente instalado vapor UNION
que saldri decenalmente de Gandia, directo, para Port de Boue,
puerto preferentisimo para la pronta y econémica expedicién
-de los vagones.

SERVICIO GANDIA-MARSELLA

prestado por los veleros a motor de 6 y 7 millas de andar

Nuevo Gorazdén, Providencia y San Mijusl

NOTA.—I.a casa dispone de un servicio especial de auto-camiones
para las entregas a domicilio. :
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FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS 2
Spécialité de DATTES, BANANES, FIGUES, ORANGES, CITRONS

Maison J, ASCHERI
LLABRES PERE ET FILS suesen

27-31, Boulevard Garibaldi, 27-31
@ MR RSEILLE

2 Adresse télégraphique:
JASCHERI, MARSEILLE
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PLATERIA NUEVA

Plaza de Antonio Maura, 13

ANTES ARRABAL

En esta casa encontrard el piiblico sollerense todo lo concerniente en
el ramo de plateria y joyeria, a precios mddicos,

Gran surtido” en objetos de plata para regalos, cubiertos, cucharitas,
trinchantes, palas, servilleteros, etc., etc., lo mismo que en bolsillos, car-

teras y limosneros, ]
Construccion, por encargo, de toda clase de joyas en todos los estilos

y clases de metales.,
Especizalidad en toda clase de composturas con prontitud y esmero.
Cambio de forma de las alhajas antiguas, a modernas,

No comprar sin antes visitar esta casa.

Plaza de Antonic Maura, 13.— ANTES ARRABAL.
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FuUTos FRESCOS Y SECOS
IMPORTACION DIRECTA

R

M. Se au 1 Swesor |

EXPEDIDOR
i 70 Boulevard ﬁarlbaidl (antiguo Museé). MARSEILLE
% Teléfono n.® 37-82. ¢ & e Telegrama: Marchprim.
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E Nuevo Restaurant Berrocarril
L

Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reuane
todas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, lgua 4 presion fria y caliente, Depar-
tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado
v econémico.

Director propietario: Jaime Covas
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TRANSPORTES TERRESTRES Y MARITIMOS

LA SOLLERENSE

JOSE COIL 1. ¢
Casa Principal en CERBERE '
SUCURSALES EN PORT-VENDRE+ Y PORT BOU
G[FITESDUESH.IES ( GETTE: Llorca y Costa—-Rue Pons de I'Hérau't, |

| BARCELONA: Sebastisn Rubirosa —Plaza Palacio, 2
ADUANAS, COMI® ON, CONSIGNACION, TRANSITO

Agencia especial para el transbordo y la reexpedicitn de Frutos y primores
SHRVICIO RAPIDO ¥ =HCONOMICO

Cerbére, CERBERE - Jogé Coll
f@ Télafanu Cel:te 816 TeEegramas{cwn- Llascane
PORT-BOU - Jasé Coll
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Mlchel Ripoll et C.:

Importation = Commission =« Exportation

SPECIALITE DE BANANES

Pruits irais et secs de toutes sortes
Oranges @ Citrons @ Mandarines

— PRIMEURS —

Expeditions de NOIX et MARRONS
{ bis Place des CAPUCINS BORDEAUX
Telignomes: Ripoll-Bordeaux
Telephone nimeros 20-40
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Fruits, Légumes, Primeurs D‘Auxonne
Asperges, Pommes de Terre, Oignons et Légumes Verts

SPECIALITE DE PLANTS D‘OIGNONS
EXPEDITION POUR TOUS PAYS

MATHIEQO-TNARCUS

EXPEDITEUR

a AUXONNE (Coéte-d‘Or)

Prix spéciaux par wagons.
Adresse Télégraphique: MARCUS-AUXONNE TELEPHONE N.° 57

20000090000 9000065000000 9000

{
4
1
3
H

SOLLER = o sy s s sy s o e ]

™

(IMAISON D‘EXPEDITIONS DE FRUITS
et primeurs de la Vallée du Rhone et rdéche

Espécialité er cerises, péches, prunes reine, claudes et poires
William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner & ses fis

I0—I12 Place des Clercs 10—12
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhone
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS (ARDECHE)

Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et noix
Télagrammes: MONTAN"R PRIVAS

MAISON A CATANIA aTALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits secs de Sicile
et d‘Italie.

L’I‘éléphune 1001
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IMPORTATION s COMMISSION 5 (CONSIGNATION ﬁ
BANANES MANDARINES ORANGES §

VIEZ FISCHETTI, 2, A.
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANIA J

FRUITS o PRIMEURS e LEGUNM 38

| Sagaseta & Quinter

Sucesores de Damian Coll
2, Rue Frangaise, 2— (HALLES CENTRALES)

Téléphone: GUTENBERG 63-52
y ; PARIS 1*%

Adresse Télégr.: SAGAQUIN-PARIS _

P

Emilio Consol

Vilasar de Mar (Provincia de Barcelona)

AN

Casa especial para la exportacion al extran-
gero de toda clase de frutos, patatas y
demds legumbres de la costa de Cataluiia.

Direccion telegrifics: COnsol - Vilasar de Mar.
Teléfono 306.

El Hogar del Porvenir

Sociedad Cooperativa de ahorro y construccion
PALMA DE MALLORCA

Esta Sociedad se dedica a fou;.t.utn.: el ahorro entra sus aso..ladus En construir viviendas, de lus llam
dne "CASAS BARATAS", las que previo sorteo, cede a sns asociados por el precio de coste ¥ en pla
z08 mensuales.

El Consejo de Administracién estd coustituido por

FRESIDENTE
DON MANUEL DEL ALISAL MARQUEZ, Abogsdo v propietario.
YVOCALES
DON JERONIMO ESTADES LLABRES, exdiputado a Corias, propistario y Diractor Gerent
del ferrocarril de Séller.
DON ALEJO CORBELLA y ROUSET, Abogade y propistario.
DON BARTOLOME SUAU ROCA, Fabricante de licores, Comerciante y propistario.
DON MELCHOR CLOQUELL SERRA, Procurader de los Tribunales y propietario.
DON JAIME ESTAPE ROURA, Comerciante y propietario.
DIRECTOR

. DON JOAQUIN NAVARRO RODRIGUEZ, Sub-Director de la Gompaiifa “Royal,,

SECREETARIC GENERAL

DON SANTIAGO DELGADO GARCIA, Asegurador y publicista.

da Seguros .

Para informes en Séller,=Al Sr. Oonsejero don Jerénimo Hstades Llabrés o al Representante don

Jozé Roca, calle de Serra, 26.



- 12

0000000000000.0.000 0000000000

maison Michel Aguild

30 Place Arnaud Bernard
TOULOUSE (Haute-Garonne)

Importation © Commission @ Exporfation

Oranges, Citrons, Grenades, Figues séches,
Fruits frais et secs, Noix, Chataignes et Marrons

PRIMETRS

DE TOUTE PROVENANCE ET hE TOUTES SAISONS
LEGUMES FRAIS DU PAYS, ECHALOTTES
(EXPEDITIONS PAR WAGONS COMPLETS)
POMMES DE TEERRE ET OIGNONS SECS DE CONSERVE

Adrésse Télégraphique: AGUILO-TOULOUSE Téléphone 34 Inter Toulouse
000000000000.00000000000000
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Masé y Ester

(244 22

Mandarines,

0000000000060 060600009

GPE920000500 08
R R

E 1 més cerca de las estaciones: Jun-
toal Muelle: Habitaciones para fa-
milias y parliculares: Esmerado ser-
vicio & carta y & cubierto: Cuarto
- de bafio, timbres y luz eléctrica en
todos los departamentos de la casa :

[ntérprete 4 la ]]egada de los tre-

nes y vapores.

* Celéfono 2869 :
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Importation - Exportation

FRUITS FRAIS, secs et primeurs

Maison principale 4 MARSEILLE: 28, Cours ]Julien
Téléph, 15-04—Telégrammes: ABEDE MARSEILLE

Succursale 4 LAS PALMAS: 28, Domingo ]J. Navarro
Télégrammes: ABEDE LAS PALMAS

PARIS

Maison de Commission et d’ Expéditions

BANANES, FRUITS SECS, FRAIS, LEGUMES
8 et 10, Rue Berger—Télégrammes: ARBONA-PARIS—Téléphone: Central 08-33
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Comisién, Exportacién é Importaciéon §

| CARDELL Hermanos

Quai de Céalestin'a 1LO'—-L YO

Expedicién al por mayor de todas clases de frntos y legnmbres del pafs,
Naranja, mandarina y toda clase de fratos secos.
Telegramas: Cardell — LYON.

Sucursal en LE THOR (Vaucluse)

Para |a expedicién de nva de mesa y vendimias por vagones completos :
y demdn

Telegramas: Cardell — LE THOR
Suoursal en ALCIRA (Valenola)

Para s =xpedision de paranja, mandarina y nva moseatel
Frotos superiores.
= ALOIRA = VILL.ARHBAL —.‘ = =

lelegramas Cardell — ALCIRA
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VICHY CATALAN

Balneario de primer orden. Temporada de 1.° de Mayo a 30 de Octubre.
Montado a la altura de los mejores del Extranjero.

Situado entre la estacion y el pueblo de Caldas de Malavella (Gerona),

Teléfono de la red de Gerona, combinado con la red de Barcelona.

Distancia de Barcelona en tren ligero, 2 horas 30 minutos; en tren correo, 3 horas,

Aguas minero medicinales termales de 60° alealinas, bicarbonato sddicas, de fnerte mi-
neralizacién, son las més aconsejadas por lodas Ins eminencias médicas para la complata cu-
racion del reumatismo y artritismo en todas sns formas, v de la gota, asl como también pa-
ra combatir las afecciones de estomago e intestinos, los trastornos del higado y la diabetes.

Administracion: RAMBLA DE LAS FLORES, 18, entresuelo.—Barcelona,
-"!\’@f\'{Y “’%&%AW@NWWW:‘KL\AW

Spécialité de Choux-Fleurs, Salades, Carottes, Epinards, Choux,
Aubergines, Artichauts, Raisins du Thor, Péches, Abricots, Cerlses

Y :f\"?n

Oignons, Aulx, Pommes de terre. Primeurs, Fruits, Légumes

Maison d’Expédition pour la France et |’Etranger

ANTOINE SASTRE

Expéditeur

127, Rue Carreterie. — AVIGNON (Vaucluse)
TELEGRAMMES: SASTRE EXPEDITEUR AVIGNON — TELEPHONE N.° 500
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GI]MISII]N [MPORTAGION, EXPORTACION

EXPEDICIONES AL POR MAYOR
Naranjas, mandarinas, limones, granadas, frutos secos
y toda clase de frutos y legumbres del pais

mntigus Ges2 Francisco Fiol y hermanos

BartOlomé Fi Ol Succesor

————— VIENNE (Isére)-Rue des Clercs 1 ——

Telegramas: FIOL—VIENNE TELHFrONO 8—a7
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GASPARD MAYOL

EXPEDITEUR
Avenue de la Pepiniére, 4 — PERPIGNAN (Pyr. Orles.)
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Spénialité en toute sorte de primeurs

et légumes, laitues, tomates, péches, abricots, chasselas, me-
lons cantaloups et race d‘Espagne, poivrons race d‘Espag-
ne et forts, ails en chaines, ete.

Télégrammes: MAYOL-AVENUE PEPINIERE PERPIGNAN
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Commission - Consignation - Transit
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IMPORTATION DE VINS ET FRUITS D’ESPAGNE

Llorca y Costa

AGENS EN DOUANE

Correspondans de la Maison Jose Coll, de Cerbére
Trkiter. LLASCANE - CETTE Thrtpaone 616

1, RUE PONS DE L'HERAULT
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SOLLER.~—Imp. de J. Marqués Arbona



